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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.aeg.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registeraeg.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.aeg.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.



CESKY 3

1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotfebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

. Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti v domacnosti a
pro nasledujici zplsoby pouziti:

- Ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich

- Pro zakazniky hotelt, motell, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni

- Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu
spotrebice nebo kolem vestavéného spotrebice.

- Kurychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické
ani jiné pomocné prostredky, které nejsou doporuceny
vyrobcem.

- Neposkozujte chladici okruh.
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-V prostoru chladicich spotiebi¢i nepouzivejte jiné

elektrické pristroje, nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.
Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

V tomto spotrebi€i neuchovavejte vybusné smeési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

2. BEZPECNOSTNi POKYNY

2.1 Instalace » Neinstalujte spotrebi¢ v prili§ vihkych
¢i pFili§ chladnych mistech, jako jsou
é VAROVANI! pristavby, garaze &i vinné sklepy.
Tento spotiebi¢ smi » Pri premist'ovani spotrebice jej
instalovat jen kvalifikovana nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
osoba. zabranili poSkrabani podlahy.
Odstrafite vSachny obaly nebo 2.2 Pripojeni k elektrické siti
prepravni Srouby.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani VAROVANI!
nepouzivejte. Hrozi nebezpeéi pozaru
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi nebo Urazu elektrickym
spolu s timto spotfebicem. proudem.
PFi premistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy * Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
pouzivejte ochranné rukavice a » Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
uzavienou obuv. typovém Stitku souhlasi s parametry
Presvédcte se, ze vzduch muze okolo elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
spotfebice volné proudit. obratte se na elektrikare.
Pockejte alespon ¢tyfi hodiny, nez * Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
spotfebi€ pfipojite k napajeni. Olej tak sitovou zasuvku s ochranou proti
muZe natéct zpét do kompresoru. urazu elektrickym proudem.
Neinstalujte spotrebic¢ v blizkosti » Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
topidel, sporakd, trub ¢&i varnych ani prodluzovaci kabely.
desek. « Dbejte na to, abyste neposkodili
Zadni sténa spotrebi¢e musi byt elektrické soucasti (napf. napajeci
umisténa smérem ke zdi. kabel, sitovou zastréku, kompresor).
Neinstalujte spotiebi¢ tam, kde by se PFi vymeéné elektrickych soucasti se
dostal do pfimého sluneéniho svétla. obratte na autorizované servisni

stfedisko Ci elektrikare.



Napéjeci kabel musi zUstat pod
urovni sitove zastrcky.

Sit'ovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotiebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotrebite nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici okruh. Obsahuje isobutan
(R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Tento
plyn je hoflavy.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, Ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.

Zabrante kontaktu horkych predmét
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Do mraziciho oddilu nevkladejte
sycené napoje. V nadobé takovych
napojl by vznikl pretlak.

Ve spotfebici neuchovavejte hoflavé
plyny a kapaliny.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Nedotykejte se kompresoru i
kondenzatoru. Jsou horkeé.
Nedotykejte se a neodstrarujte
predmeéty Ci potraviny z mraziciho
oddilu, pokud mate mokré ¢i vihké
ruce.
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Nezmrazujte znovu potraviny, které
byly rozmrazené.

Dodrzujte skladovaci pokyny uvedené
na baleni mrazenych potravin.

2.4 Vnitrni osvétleni

Typ zarovky pouzity v tomto spotrebici
neni vhodny pro osvétleni mistnosti.

2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

Pred cisténim nebo udrzbou spotfebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebice a v pfipadé potreby
jej vyCistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduseni.

Odpoijte spotfebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izola¢ni materialy
tohoto spotrebi¢e nesSkodi ozonové
vrstve.

Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebice se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3. PROVOZ

3.1 Zapnuti spotiebice
Zasunte zastréku do sitové zasuvky.

Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rucicek na stfedni nastaveni.

3.2 Vypnuti spotiebice

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte
regulatorem teploty do polohy ,0".

3.3 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.

Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte

takto:

+ otocte regulatorem teploty smérem na
nizsi nastaveni vykonu, chcete-li
dosahnout vyssi teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na
vysSi nastaveni, chcete-li dosahnout
nizsi teploty.

Optimalni je obvykle stfedni
nastaveni.

4. DENNIi POUZiVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani
Gerstvych potravin a pro dlouhodobé
ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je
nutné zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otocte
regulatorem teploty smérem na vys$Si
nastaveni, abyste dosahli maximalniho
chladu.

POZOR!

Teplota chladiciho oddilu
pak muze klesnout pod 0 °C.
V takovém pripadé otocte
regulatorem teploty zpét na
teplejSi nastaveni.

PFi hledani pfesného nastaveni méjte na

paméti, Zze teplota uvnitf spotfebice

z4avisi na:

» teploté mistnosti

» Cetnosti otevirani dvefi spotfebice

* mnozstvi vlozenych potravin

* umisténi spotrebice.

@ Jestlize je okolni teplota
vysoka nebo je spotiebic

zcela zaplnény (pfitom je

spotrebi¢ nastaveny na

nepretrzité a na zadni sténé

se pak tvofi namraza. V

tomto pfipadé je nutné

nastavit vyssi teplotu, aby se

spotrebi¢ automaticky

odmrazil, a tim snizil

spotfebu energie.

4.2 Uskladnéni zmrazenych
potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po
jeho dlouhodobé odstavce nechte
spotrebic¢ pred vlozenim potravin bézet
nejméné dvé hodiny na vyS$si nastaveni.

@

V pfipadé nahodného
rozmrazeni, napriklad z
dlvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval
delSi dobu, nez je uvedeno v
tabulce technickych udaju, je
nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo
ihned uvafrit ¢i upéct a potom
opét zmrazit (po ochlazeni).

4.3 Rozmrazovani

Hluboce zmrazené nebo zmrazené
potraviny je mozné pfed pouzitim
rozmrazit v chladni¢ce nebo pfi pokojové



teploté, podle toho, kolik na to mate
Casu.

Malé kousky Ize dokonce tepelné
upravovat jesté zmrazené, pfimo z
mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
takovém pfipadé delsi.

4.4 Premistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuiji police.

Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zustat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

@

5. TIPY A RADY

5.1 Normalni provozni zvuky

Nasledujici zvuky jsou béhem chodu

spotrebice bézné:

« KdyzZ je Cerpana chladici kapalina,
muzete z civek slySet zvuk slabého
bublani i zur€eni.

» Kdyz se Cerpa chladici kapalina,
muze to byt doprovazeno drnéenim
nebo pulsujicim zvukem kompresoru.

* Nahly praskavy zvuk zevnitf
spotrebiCe, prestavuje pfirozeny, nijak
nebezpecny fyzikalni jev zplsobeny
tepelnou roztaznosti.

* Kdyz se kompresor spusti nebo
vypne, muzete zaslechnout slabé
cvakani regulatoru teploty.

5.2 Tipy pro usporu energie

* Neotvirejte Casto dverfe, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné.

« Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je na vy$Sim
nastaveni a spotfebi€ je zcela

CESKY 7

4.5 Umisténi dvernich polic

Dvefni police mizete umistit do razné
vysky a vkladat tak do nich rGzné velka
baleni potravin.

1. Pomalu posunujte polici ve sméru
Sipek, dokud se neuvolni.
2. Zménte umisténi dle potreby.

zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak
tvofi namraza nebo led. V takovém
pfipadé je nutné nastavit regulator
teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotrebi¢ automaticky odmrazil, a tim
snizil spotfebu energie.

5.3 Tipy pro chlazeni
Cerstvych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

» do chladni¢ky nevkladejte teplé
potraviny nebo tekutiny, které se
odparuji

» potraviny zakryvejte nebo je zabalujte,
zejména maji-li silnou vani

» potraviny polozte tak, aby okolo nich
mohl proudit volné vzduch

5.4 Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

* Maso (vSechny druhy) : zabalte do
vhodného obalu a polozte na
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sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

» Varena jidla, studena jidla: zakryjte a
polozte na libovolnou polici.

» Ovoce a zelenina: dikladné ogistéte a
vlozte do zvlastni zasuvky. Banany,
brambory, cibule a ¢esnek smi byt v
chladni¢ce pouze tehdy, jsou-li
zabalené.

* Maslo a syr: vlozte do specialni
vzduchotésné nadoby nebo zabalte
do hlinikové folie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél
vzduch co nejméné pfistup.

* Lahve: uzaviete vickem a ulozZte
budto v polici na lahve ve dvefich
spotrebice nebo ve stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

5.5 Tipy pro zmrazovani
potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovani
dodrzujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je
uvedeno na typovém stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin - v
této dobé nepridavejte zadné dalsi
potraviny ke zmrazeni;

* mrazte pouze potraviny prvotridni
kvality, Cerstvé a dokonale ocisténé;

* potraviny si pfipravte v malych
porcich, aby se mohly rychle a zcela
zmrazit, a bylo pak mozné rozmrazit
pouze pozadované mnozstvi;

» zabalte potraviny do alobalu nebo
polyetylénu a presvédcte se, ze jsou
bali¢cky vzduchotésné;

6. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 Cisténi vnitiku spotirebice
Pfed prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini pfisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytfete do sucha.

» Cerstvé, nezmrazené potraviny se
nesmi dotykat jiz zmrazenych
potravin, protoze by zvysily jejich
teplotu;

 libové potraviny vydrzi ulozené déle a
v lepsim stavu, nez tuéné; sl
zkracuje délku bezpe¢ného
skladovani potravin;

* vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho
oddilu zpUsobit v Ustech a na pokoZce
popaleniny mrazem;

* doporucujeme napsat na kazdy
baliek viditeln& datum uskladnéni,
abyste mohli spravné dodrzet dobu
uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani
zmrazenych potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu
zakoupeného spotiebice dodrzujte
nasledujici podminky:

» vzdy si pfi nakupu ovérte, ze
zakoupené zmrazené potraviny byly
prodejcem spravné skladovany;

» zajistéte, aby zmrazené potraviny byly
z obchodu pfineseny v co nejkratSim
mozném ¢ase;

* neotvirejte Casto dvere, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle
kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani
uvedenou vyrobcem na obalu.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostiedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.



6.2 Obecna upozornéni

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
¢isténim spotrebic odpojte
od elektrické sité.

Tento spotiebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@

PFisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

@

6.3 Pravidelné cisténi

POZOR!

Nehybejte s Zzadnymi
trubkami nebo kabely uvnitf
spotiebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

POZOR!
Dbejte na to, abyste
neposkodili chladici systém.

AN
A

POZOR!

PFi pfemistovani skfiné
spotrebiCe ji nadzdvihnéte
za predni okraj, abyste
zabranili poskrabani
podlahy.

Spotfebic je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitfni
prislusenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

4. Jsou-li dostupné, vycistéte
kondenzator a kompresor na zadni
strané spotrebice kartacem.

Zlepsi se tim vykon spotfebice a
snizi spotfeba energie.

CESKY 9

6.4 Odmrazovani chladnicky

Béhem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
vyparniku chladiciho oddilu pfi kazdém
vypnuti motoru kompresoru.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odparuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostred zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na uloZené potraviny.

6.5 Odmrazovani mrazni¢ky

POZOR!

K odstranovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte
nikdy ostré kovové nastroje.
Mohli byste jej poSkodit. K
urychleni odmrazovani
nepouzivejte mechanické
nebo jiné pomocné
prostiedky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.
ZvySeni teploty zmrazenych
potravin béhem
odmrazovani muze zkratit
dobu jejich skladovani.

Asi 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte
nizsi teplotu, aby se vytvofila
dostatec¢na zasoba chladu
pro preruseni provozu
spotrebice.

@

Na policich mraznicky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvorit urcité mnozstvi
namrazy.
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Mraznic¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3 - 5
mm.

1. Vypnéte spotiebi¢ nebo vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené
potraviny, zabalte je do nékolika
vrstev novin a dejte je na chladné
misto.

VAROVANI!
Nedotykejte se
zmrazenych potravin
vlhkyma rukama. Ruce
by vam mohly k
potravinam pfimrznout.
3. Nechte dvere oteviené.
Chcete-li urychlit odmrazovani,
postavte do mraziciho oddilu hrnek s
teplou vodou. Odstranujte také kusy
ledu, které odpadnou jesté pred
dokon&enim odmrazovani.
4. Po skonéeni odmrazovani vysuste

6.6 Vyrazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatreni:

1. Odpojte spotfebi€ od elektrické sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Odmrazte (v pfipadé potieby) a
vycCistéte spotfebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

4. Vycistéte spotrebi¢ a vSechno
prisluSenstvi.

5. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

VAROVANI!

Pokud chcete nechat
spotrebi¢ zapnuty, pozadejte
nékoho, aby jej ob¢as
zkontroloval, zda se
uchovavany obsah nekazi,
napf. z divodu vypadku

ddkladné vnitini prostor. proudu.

5. Zapnéte spotiebiC.

Po tfech hodinach vyjmuté potraviny

vlozte zpét do mraziciho oddilu.

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Co délat, kdyz...

Problém Mozna pfri€ina Reseni

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi¢ je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

Zastrcka neni spravné zasu-
nuta do zasuvky.

Zasunte zastréku spravné do
zasuvky.

Zasuvka neni pod proudem.

Zasuriite do zasuvky za-
stréku jiného elektrického
spotrebice. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebi¢ je hluény.

Spotrebi¢ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a otevrete dvere.

Vadna Zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky*.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Kompresor funguje
nepretrzité.

Nespravné nastavena teplo-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz“.

Pri¢inou muze byt vlozeni
velkého mnozstvi potravin
ke zmrazeni najednou.

Pockejte nékolik hodin a pak
znovu zkontrolujte teplotu.

Teplota v mistnosti je pfilis
vysoka.

Viz tabulka klimatické tfidy
na typovém stitku.

Vlozili jste do spotrebice
prilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.

PFili§ mnoho namrazy a le-
du.

Dvere nejsou spravné
zaviené nebo je deformova-
né Ci zaSpinéné tésnéni.

Viz ,Zavieni dveri“.

Zatka vypusti vody neni ve
spravné poloze.

Zasunte zatku vypusti vody
do spravné polohy.

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny lépe.

Nespravné nastavena teplo-
ta.

Viz pokyny v ¢asti ,Provoz“.

Po vnitfni zadni sténé chlad-
nicky stéka voda.

Béhem automatickeho od-
mrazovani se na zadni sténé
rozmrazuje namraza.

Nejde o zavadu.

V chladni¢ce te¢e voda.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani od-
toku vody do odtokového ot-
voru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni sté-
ny.

Na podlaze tece voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do
odparovaci misky nad kom-
presorem.

Vlozte vyvod rozmrazené
vody (kondenzatu) do
odparovaci misky.

Dvere nejsou zarovnané ne-
bo si prekazi s ventilacni
miizkou.

Spotrebi€ neni vyrovnany.

Ridte se pokyny v ¢asti ,Vy-
rovnani.

Teplota ve spotrebici je prilis
nizka/vysoka.

Neni spravné nastaveny re-
gulator teploty.

Nastavte vysSi/nizsi teplotu.

Dvere nejsou spravné
zaviené.

Viz ,Zavreni dvefri“.

Teplota potravin je pfili§ vy-
soka.

Pred ulozenim nechte potra-
viny vychladnout na teplotu
mistnosti.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Ulozili jste pfilis velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Sila namrazy je vétSi nez 4 -
5 mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potreby.

Na zadni sténé chladnicky je
prili§ mnoho kondenzované
vody.

Dvere byly otvirany pfili§ ¢a-
sto.

Dvere otevirejte jen v
pripadé potreby.

Dvere nejsou zcela doviené.

Ujistéte se, ze jsou dvere
zcela dovrené.

UloZené potraviny nebyly za-
balené.

Pred uloZzenim do spotfebice
jidlo zabalte do vhodného
obalu.

Dvefe nelze snadno otevrit.

Pokusili jste se otevrit dvere
ihned po jejich uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavieni dvefi, nez je znovu
otevrete.

@

stfedisko.

Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obrat'te se na nejblizsi
autorizované servisni

3. Zarovku vyméfite za novou o stejném
vykonu a tvaru, uréenou pouze pro
pouziti v domacich spotrebicich.
Maximalni vykon je zobrazen na

krytu zarovky.

Nasadte kryt zarovky.

7.2 Vyména zarovky

@
A

Tento spotiebi¢ je vybaven
vnitfnim osvétlenim pomoci
LED diod s dlouhou

zivotnosti.

1.
POZOR! 2.
Vytahnéte zastrcku ze
zasuvky. 3.

1. Uvolnéte Sroub z krytu zarovky.
2. Odstrante kryt Zarovky (viz obrazek).

)N oA

Utahnéte Sroub krytu Zarovky.
Zasunte zastrcku do zasuvky.
Otevrete dvefe spotiebice.

Presvedcte se, ze se osvétleni rozsviti.

7.3 Zavieni dveri

Vycistéte tésnéni dvefi.

Pokud je to nutné, dvefe sefidte.
Ridte se pokyny v ¢asti ,Instalace”.
V pfipadé potifeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.



8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Umisténi

Spotfebic¢ instalujte na suchém, dobfe
vétraném misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na
typovém Stitku spotrebice.

Klima-  Okolni teplota
ticka

trida

SN +10°Caz 32 °C
N +16 °C az 32 °C
ST +16 °C az 38 °C
T +16 °C az 43 °C

U nékterych typl modell
muze pfi provozu mimo dany
rozsah dochazet k
problémdm s fungovanim.
Spravny provoz Ize zarucit
pouze v ramci stanoveného
teplotniho rozsahu. Pokud
mate jakékoliv pochyby
ohledné mista instalace
spotrebice, obrat'te se na
prodejce, na nas zakaznicky
servis nebo na nejblizSi
autorizované servisni
stfedisko.

@

8.2 Vyrovnani

PFi umisténi spotrebicCe zajistéte, aby stal
vodorovné. Mlzete ho vyrovnat
sefizenim dvou dolnich prednich
nozicek.

CESKY 13

8.3 Umisténi

@

Zastréka musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna,
aby bylo mozné spotfebic
odpoijit od elektrické sité.

Spotfebi¢ musi byt instalovan v
dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla,
jako jsou radiatory, bojlery, pfimy
slunecni svit apod. Ujistéte se, Zze vzduch
mUze volné cirkulovat kolem zadni &asti
spotiebice. Jestlize je spotfebi¢ umistén
pod zavésnymi skiinkami kuchyriské
linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni
Casti spotfebice a zavésnymi skfinkami
alespori 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotfebi¢ pod zavésné skfifky
nestavte. Spravné vyrovnani zajistuje
jedna nebo vice sefiditelnych nozi¢ek na
spodku spotiebice.

100 mm

P e ——— > > >

15 mm 15 mm

>
[ >

[« < < <

I
A f
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8.4 Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s
dokumentaci.

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.
4. Utahnéte vSechny Srouby.

2l
AR

8.5 Zména smeéru otvirani
dveri

VAROVANI!

Pfed kazdou Cinnosti
vytahnéte zastréku ze sitové
zasuvky.

é POZOR!
K provedeni nasledujiciho

postupu doporuc€ujeme
prizvat dalSi osobu, ktera
bude dvefe spotiebice v
prabéhu prace drzet.

1. VySroubujte dva Srouby na zadni
strané.

2. Horni desku posurite dozadu a
zvednéte ji.

Odsroubuijte levou nozi¢ku.
Vysroubujte Srouby z dolniho
dvefniho zavésu. Odstrante zavés.
Pfemistéte Cep ve sméru Sipky.

oNO

Vysroubujte Sroub a zaSroubujte ho
na opacné strané.

Namontujte zavés na opacné strané.
Nasroubujte pravou nozicku.
Vysroubujte Srouby z horniho
dverniho zavésu.

Odstrante zavés. Pfremistéte Cep ve
smeéru Sipky. Namontujte zavés na
opacné strané.



. Utahnéte zavés.

. Horni desku vratte na misto.

. Posunte ji dopfedu.

. VySroubujte dva Srouby na zadni

strané.

. Demontujte drzadlo a namontujte ho

na opacné strané.

POZOR!

Postavte spotfebi¢ na misto,
vyrovnejte jej, pockejte
alespon Ctyfi hodiny a poté
jej zapojte do elektrické
zasuvky.

CESKY

Na zavér zkontrolujte

nasledujici:

» VSechny Srouby jsou
dotazené.

* Magnetické tésnéni
priléha ke skfini.

» Dverfe se spravneé otviraji
i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté

(napf. v zimé) se muze stat,

ze tésnéni nebude dokonale

doléhat. V takovém pfipadé

pockejte, az tésnéni samo

prilne.

Nechcete-li zménu sméru

otvirani dvefi provadét sami,

autorizované servisni

stfedisko. Odbornik z

autorizovaného servisu

provede zménu sméru

otevirani dvefi na vase

naklady.

8.6 Zména smeéru otvirani
dvefi mraznicky

15
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7

(

9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Technické udaje

8.7 Pripojeni k elektrické siti

Spotiebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, Zze napéti a frekvence
uvedené na typovém S§titku odpovidaji
napéti v domaci siti.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena pfisluSnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebi¢ k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

Tento spotiebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Vyska mm 850
Sitka mm 550
Hloubka mm 612
Skladovaci doba pfi poruse hodin 11
Napéti \Y 230 - 240
Frekvence Hz 50
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Technické Udaje jsou uvedeny na nebo vnitfni strané spotfebice a na
typovém Stitku, umisténém na vnéjsi energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI
Recyklujte materidly oznacené uréené K likvidaci. Spotfebite oznacené
symbolem ff:) Obaly vyhodte do pFislusnym symbolem g nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostredi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni drad.

elektrické a elektronické spotfebice
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VOOR PERFECTE RESULTATEN

Bedankt dat u voor dit AEG-product heeft gekozen. Dit apparaat is ontworpen
om vele jaren uitstekend te presteren, met innovatieve technologieén die het
leven gemakkelijker helpen maken met functies die gewone apparaten wellicht
niet hebben. Neem een paar minuten de tijd om het door te lezen zodat u er
optimaal van kunt profiteren.

Ga naar onze website voor:

G Advies over gebruik, brochures, het oplossen van problemen en
@ onderhoudsinformatie:

www.aeg.com/webselfservice
Registreer uw product voor een betere service:

7
a/ www.registeraeg.com

Koop accessoires, verbruiksartikelen en originele reserveonderdelen voor uw
% apparaat:

www.aeg.com/shop

KLANTENSERVICE

Gebruik altijd originele onderdelen.

Als u contact opneemt met de klantenservice zorg dat u de volgende gegevens
bij de hand hebt: model, productnummer, serienummer.

Deze informatie wordt vermeld op het typeplaatje.

AN\ Waarschuwing / Belangrijke veiligheidsinformatie
® Algemene informatie en tips
Milieu-informatie

Wijzigingen voorbehouden.
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1. AVEILIGHEIDSINFORMATIE

Lees zorgvuldig de meegeleverde instructies voor
installatie en gebruik van het apparaat. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor letsel of schade veroorzaakt
door een verkeerde installatie of verkeerd gebruik.
Bewaar de instructies altijd op een veilige en
toegankelijke plaats voor toekomstig gebruik.

1.1 Veiligheid van kinderen en kwetsbare mensen

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8
jaar en ouder en door mensen met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder
toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
veilig gebruiken van het apparaat en indien zij de
eventuele gevaren begrijpen.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en onderhoud van het apparaat mag niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.
Houd alle verpakking uit de buurt van kinderen en
gooi het op passende wijze weg.

.2 Algemene veiligheid

Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk gebruik of

gelijksoortige toepassingen zoals:

- Boerderijen, personeelskeukens in winkels,
kantoren of andere werkomgevingen

- Door gasten in hotels, motels, bed&breakfasts en
andere woonomgevingen

Houd de ventilatieopeningen altijd vrij van

obstructies; dit geldt zowel voor losstaande als

ingebouwde modellen.

Gebruik geen mechanische of andere middelen om

het ontdooiproces te versnellen, behalve die

middelen die door de fabrikant zijn aanbevolen.

Let op dat u het koelcircuit niet beschadigt.
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Gebruik geen elektrische apparaten in de koelkast,
tenzij deze door de fabrikant worden aanbevolen.
Gebruik geen waterstralen of stoom om het apparaat

te reinigen.

Maak het apparaat schoon met een vochtige, zachte
doek. Gebruik alleen neutrale schoonmaakmiddelen.
Gebruik geen schuurmiddelen, schuursponsjes,
oplosmiddelen of metalen voorwerpen.

Bewaar geen explosieve substanties zoals spuitbussen

met drijfgas in dit apparaat.

Als de voedingskabel beschadigd is, moet de
fabrikant, een erkende serviceverlener of een
gekwalificeerd persoon deze vervangen teneinde
gevaarlijke situaties te voorkomen.

2. VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

2.1 Installatie
é WAARSCHUWING!

Alleen een erkende
installatietechnicus mag het
apparaat installeren.

Verwijder de verpakking en de
transportbouten.

Installeer en gebruik geen
beschadigd apparaat.

Volg de installatie-instructies op die
zijn meegeleverd met het apparaat.
Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik
altijd veiligheidshandschoenen en
gesloten schoeisel.

Zorg ervoor dat rond het apparaat
lucht kan circuleren.

Wacht ten minste 4 uur alvorens het
apparaat aan de netstroom aan te
sluiten. Hierdoor kan de olie terug in
de compressor stromen.

Installeer het apparaat niet in de
nabijheid van radiators, fornuizen,
ovens of kookplaten.

De achterzijde van het apparaat moet
tegen de muur worden geplaatst.
Installeer het apparaat niet op een
plaats met direct zonlicht.

e Gebruik dit apparaat niet in gebieden

die te vochtig of te koud zijn, zoals
bijgebouwen, garages of kelders.

e Til de voorkant van het apparaat op

als u hem wilt verplaatsen, om krassen
op de vloer te voorkomen.

2.2 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

WAARSCHUWING!
Gevaar voor brand en
elektrische schokken.

Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact.

Controleer of de elektrische
informatie op het typeplaatje
overeenkomt met de
stroomvoorziening. Zo niet, neem dan
contact op met een elektromonteur.
Gebruik altijd een correct
geinstalleerd, schokbestendig
stopcontact.

Gebruik geen meerwegstekkers en
verlengsnoeren.

Zorg dat u de elektrische onderdelen
(hoofdstekker, kabel, compressor) niet
beschadigt. Neem contact met de
erkende servicedienst of een



elektricien om de elektrische
onderdelen te wijzigen.

De stroomkabel moet lager blijven
dan het niveau van de stopcontact.
Steek de stekker pas in het
stopcontact als de installatie is
voltooid. Zorg ervoor dat het
netsnoer na installatie bereikbaar is.
Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd
aan de stekker.

2.3 Gebruik

WAARSCHUWING!
Gevaar op letsel,
brandwonden of elektrische
schokken.

De specificatie van het apparaat mag
niet worden veranderd.

Plaats geen elektrische apparaten
(bijv. ijsmachines) in het apparaat
tenzij uitdrukkelijk geschikt verklaard
door de fabrikant.

Zorg ervoor dat u het koelcircuit niet
beschadigt. Het bevat isobutaan
(R600a), aardgas met een hoge
ecologische compatibiliteit. Dit gas is
ontvlambaar.

Als er schade aan het koelcircuit
optreedt, zorg er dan voor dat er zich
geen vlammen en andere
ontstekingsbronnen in de kamer
bevinden. Ventileer de kamer goed.
Zet geen hete items op de
kunststofonderdelen van het
apparaat.

Plaats geen koolzuurhoudende
dranken in het vriesvak. Dit zal extra
druk in de drankfles veroorzaken.
Bewaar geen ontvlambare gassen en
vloeistoffen in het apparaat.

Plaats geen ontvlambare producten
of items die vochtig zijn door
ontvlambare producten in, bij of op
het apparaat.

Raak de compressor of condensator
niet aan. Ze zijn heet.

Zorg ervoor dat u nooit met natte of
vochtige handen items uit het vriesvak
verwijderd of aanraakt.

Vries ontdooide voedingswaren nooit
opnieuw in.
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Bewaar de voedingswaren volgens de
instructies op de verpakking.

2.4 Binnenverlichting

Het type lampje gebruikt voor dit
apparaat is niet geschikt voor de
verlichting van huishoudelijke
ruimten.

2.5 Onderhoud en reiniging

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of schade
aan het apparaat.

Schakel het apparaat uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht.

Het koelcircuit van dit apparaat bevat
koolwaterstoffen. Enkel bevoegde
personen mogen de eenheid
onderhouden en herladen.
Controleer regelmatig de afvoer van
het apparaat en reinig het indien
nodig. Indien de afvoer verstopt is, zal
er water op de bodem van het
apparaat liggen.

2.6 Verwijdering

WAARSCHUWING!
Gevaar voor letsel of
verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.
Snij het netsnoer van het apparaat af
en gooi dit weg.

Verwijder de deur om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren
opgesloten raken in het apparaat.
Het koelcircuit en de
isolatiematerialen van dit apparaat
zijn ozonvriendelijk.

Het isolatieschuim bevat ontvlambare
gassen. Neem contact met uw
plaatselijke overheid voor informatie
m.b.t. correcte afvalverwerking van
het apparaat.

Veroorzaak geen schade aan het deel
van de koeleenheid dat zich naast de
warmtewisselaar bevindt.
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3. BEDIENING

3.1 Inschakelen
Steek de stekker in het stopcontact.

Draai de thermostaatknop op een
gemiddelde stand

3.2 Uitschakelen

Draai de temperatuurknop op de stand
"O" om het apparaat uit te schakelen.

3.3 Temperatuurregeling

De temperatuur wordt automatisch
geregeld.

Ga als volgt te werk om het apparaat in

werking te stellen:

e zet de temperatuurknop op een
lagere stand om de minimale koelte
te verkrijgen.

e zet de temperatuurknop op een
hogere stand om de maximale koelte
te verkrijgen.

@ Een gemiddelde instelling is

over het algemeen het
meest geschikt.

4. DAGELIJKS GEBRUIK

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

4.1 Invriezen van vers voedsel

Het vriesvak is geschikt voor het
invriezen van vers voedsel en om

diepvriesvoedsel langere tijd te bewaren.

Om vers voedsel in te vriezen, moet de
gemiddelde instelling veranderd
worden.

Om het invriezen sneller te laten
verlopen, moet u de thermostaatknop
echter op een hogere stand instellen om
de maximale kou te verkrijgen.

De exacte instelling moet echter worden

gekozen rekening houdend met het feit

dat de temperatuur in het apparaat

afhankelijk is van:

e de kamertemperatuur

® hoe vaak de deur wordt geopend

e de hoeveelheid voedsel die wordt
bewaard

e de plaats van het apparaat.

@ Als de
omgevingstemperatuur

hoog is of als het apparaat
volledig gevuld is en de
thermostaatknop op de
koudste instelling staat, kan
het apparaat continu werken
waardoor er ijs op de
achterwand wordt gevormd.
In dat geval moet de knop
op een hogere temperatuur
gezet worden om
automatische ontdooiing
mogelijk te maken en
zodoende het
energieverbruik te
beperken.

LET OP!

In deze conditie komt de
temperatuur in het
koelkastgedeelte mogelijk
onder de 0°C. Als dit het
geval is, stelt u de
thermostaatknop weer in op
een warmere instelling.

4.2 Het bewaren van
ingevroren voedsel

Als u het apparaat voor het eerst of na
een periode dat het niet gebruikt is
inschakelt, dient u het apparaat minstens
2 uur op een hoge instelling te laten
werken voordat u er producten in plaatst.



In het geval van onbedoelde
ontdooiing, bijvoorbeeld als
de stroom langer is
uitgevallen dan de duur die
op de kaart met technische
kenmerken onder
"maximale bewaartijd bij
stroomuitval" is vermeld,
moet het ontdooide voedsel
snel geconsumeerd worden
of onmiddellijk bereid
worden en dan weer worden
ingevroren (nadat het
afgekoeld is).

4.3 Ontdooien

Diepgevroren of ingevroren voedsel kunt
u, voordat het gebruikt wordt, in het
koelvak of op kamertemperatuur laten
ontdooien, athankelijk van de
hoeveelheid tijd die hiervoor nodig is.

Kleine stukken kunnen zelfs rechtstreeks
vanuit de vriezer gekookt worden als ze
nog bevroren zijn: in dat geval zal de
bereiding iets langer duren.

4.4 Verplaatsbare legrekken

De wanden van de koelkast zijn voorzien
van een aantal glijschoenen zodat de
schappen op de gewenste plaats gezet
kunnen worden.

x 5

—\

5. AANWIJZINGEN EN TIPS

5.1 Normale bedrijfsgeluiden:
De volgende geluiden zijn normaal
tijdens de werking:

e Een zacht gorgelend en borrelend
geluid als het koelmiddel door
leidingen wordt gepompt.
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Verwijder de glasplaat
boven de groentelade niet
om een goede
luchtcirculatie te
garanderen.

@

4.5 Het plaatsen van de
deurplateaus

Om het bewaren van
voedselverpakkingen van verschillende
afmetingen mogelijk te maken, kunnen
de schappen op verschillende hoogtes
worden geplaatst.

1. Trek het plateau geleidelijk in de
richting van de pijlen totdat het los
komt.

2. Opnieuw plaatsen zoals gewenst.

e Eenzoemend en kloppend geluid van
de compressor als het koelmiddel
wordt rondgepompt.

e Een plotseling krakend geluid uit de
binnenkant van het apparaat
veroorzaakt door thermische
uitzetting (een natuurlijk en
ongevaarlijk natuurkundig fenomeen).
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e Een zacht klikkend geluid van de
thermostaat als de compressor aan of
uit gaat.

5.2 Tips voor
energiebesparing

e De deur niet vaker openen of open
laten staan dan strikt noodzakelijk.

e Als de omgevingstemperatuur hoog
is, de thermostaatknop op een lage
temperatuur staat en het apparaat
volledig gevuld is, kan de compressor
continu aan staan waardoor er ijs op
de verdamper ontstaat. Als dit
gebeurt, zet u de thermostaatknop
naar een warmere instelling om de
koelkast automatisch te laten
ontdooien en zo elektriciteitsverbruik
te besparen.

5.3 Tips voor het koelen van
vers voedsel

Om de beste prestatie te verkrijgen:

e zet geen warm voedsel of
verdampende vloeistoffen in de
koelkast

e dek het voedsel af of verpak het, in
het bijzonder als het een sterke geur
heeft

e plaats het voedsel zodanig dat de
lucht er vrijelijk omheen kan circuleren

5.4 Tips voor het koelen
Nuttige tips:

e Vlees (alle soorten): in plastic zakken
verpakken en op het glazen schap
leggen, boven de groentelade.
Bewaar vlees maximaal 1-2 dagen.

o Gekookte etenswaren, koude
gerechten: bedekken en op een
schap leggen.

e Fruit en groeten: goed wassen en in
een speciale lade leggen. Bananen,
aardappelen, uien en knoflook
moeten als deze niet verpakt zijn niet
in de koelkast worden bewaard.

e Boter en kaas: in speciale luchtdichte
bakjes leggen of in aluminiumfolie of
plastic zakjes wikkelen om zoveel
mogelijk lucht uit te sluiten.

e Flessen: afsluiten met een dop en in
de deur plaatsen of (indien
beschikbaar) in het flessenrek.

5.5 Tips voor het invriezen

Om u te helpen het voedsel zo goed
mogelijk in te vriezen, volgen hier een
paar belangrijke tips:

® de maximale hoeveelheid voedsel die
in 24 uur ingevroren kan worden, staat
vermeld op het typeplaatje;

e het invriesproces duurt 24 uur. Tijdens
deze periode moet er geen ander in
te vriezen voedsel worden
toegevoegd;

e vries alleen vers en grondig
schoongemaakte levensmiddelen van
uitstekende kwaliteit in;

e bereid het voedsel in kleine porties
voor, zo kan het snel en volledig
worden ingevroren en zo kunt u later
alleen die hoeveelheid laten
ontdooien die u nodig heeft;

e wikkel het voedsel in aluminiumfolie
of plastic en zorg ervoor dat de pakjes
luchtdicht zijn;

® legvers, nog niet ingevroren voedsel
niet tegen het al ingevroren voedsel,
om te voorkomen dat dit laatste warm
wordt;

® mager voedsel kan beter worden
ingevroren dan vet voedsel. Zout
zorgt dat het voedsel in de vriezer
minder lang goed blijft;

e water bevriest, als dit rechtstreeks uit
het vriesvak geconsumeerd wordt,
kan het aan de huid vastvriezen;

® hetis aan te bevelen de invriesdatum
op elk pakje te vermelden, dan kunt u
zien hoe lang het al bewaard is.

5.6 Tips voor het bewaren van
ingevroren voedsel

Om de beste resultaten van dit apparaat
te verkrijgen, dient u

e verzeker u ervan dat de commercieel
ingevroren levensmiddelen op
geschikte wijze door de
detailhandelaar werden opgeslagen;

e zorg ervoor dat de ingevroren
levensmiddelen zo snel mogelijk van
de winkel naar uw vriezer gebracht
worden;



e de deur niet vaker te openen of open
te laten staan dan strikt noodzakelijk;

e als voedsel eenmaal ontdooid is,
bederft het snel en kan het niet
opnieuw worden ingevroren;

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

6.1 De binnenkant
schoonmaken

Voordat u het apparaat voor de eerste
keer gebruikt, wast u de binnenkant en
de interne accessoires met lauwwarm
water en een beetje neutrale zeep om de
typische geur van een nieuw product
weg te nemen. Droog daarna grondig af.

LET OP!

Gebruik geen
reinigingsmiddelen,
schuurpoeders, chloor of
reinigers op oliebasis. Deze
beschadigen de afwerking.

6.2 Algemene waarschuwingen

AN

LET OP!

Voordat u welke
onderhoudshandeling dan
ook verricht, de stekker uit
het stopcontact trekken.

Dit apparaat bevat
koolwaterstoffen in de
koeleenheid. Onderhoud en
hervullen mag alleen
uitgevoerd worden door
bevoegde technici.

@

De toebehoren en
onderdelen van het
apparaat zijn niet geschikt
om in een afwasmachine
gewassen te worden.
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® bewaar het voedsel niet langer dan
de door de fabrikant aangegeven
bewaarperiode.

6. ONDERHOUD EN REINIGING

6.3 Periodieke reiniging

LET OP!

Trek niet aan leidingen en/of
kabels aan de binnenkant
van de kast en verplaats of
beschadig ze niet.

LET OP!

Zorg ervoor dat u het
koelsysteem niet
beschadigt.

A

LET OP!

Til de voorkant van de
koelkast op als u hem wilt
verplaatsen, om krassen op
de vloer te voorkomen.

AN

Het apparaat moet regelmatig worden
schoongemaakt:

1. Maak de binnenkant en de
accessoires schoon met lauw water
en wat neutrale zeep.

2. Controleer de afdichtingen
regelmatig en wrijf ze schoon om u
ervan te verzekeren dat ze schoon en
vrij van restjes zijn.

3. Spoel ze af en maak ze grondig
droog.

4. Maak indien toegankelijk de
condensor en de compressor aan de
achterkant van het apparaat schoon
met een borstel.

Deze handeling zal de prestatie van
het apparaat verbeteren en het
elektriciteitsverbruik besparen.

6.4 Het ontdooien van de
koelkast

Rijo wordt elke keer als de
compressormotor tijdens normale
werking stopt, automatisch van de
verdamper van het koelvak verwijderd.
Het dooiwater loopt via een gootje in
een speciale opvangbak aan de
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achterkant van het apparaat, boven de
compressormotor, waar het verdampt.

Het is belangrijk om het afvoergaatje van
het dooiwater in het midden van het
koelvak regelmatig schoon te maken om
te voorkomen dat het water overloopt en
op het voedsel in de koelkast gaat
druppelen.

6.5 De vriezer ontdooien

AN

LET OP!

Gebruik nooit scherpe
metalen hulpmiddelen om
de rijp van de verdamper te
krabben, deze zou
beschadigd kunnen raken.
Gebruik geen mechanische
of andere middelen om het
ontdooiproces te versnellen,
behalve die middelen die
door de fabrikant zijn
aanbevolen. Een
temperatuurstijging tijdens
het ontdooien van de
ingevroren levensmiddelen,
kan de veilige bewaartijd
verkorten.

Stel ongeveer 12 uur
voordat u gaat ontdooien
een lagere temperatuur in
om voldoende koudereserve
op te bouwen voor de
onderbreking tijdens de
werking.

@

Een zekere hoeveelheid rijp zal zich altijd
vormen op de schappen van de vriezer
en rond het bovenste vak.

Ontdooi de vriezer wanneer de rijplaag
een dikte van ongeveer 3-5 mm bereikt
heeft.

1. Trek de stekker uit het stopcontact of
schakel het apparaat uit.

2. Verwijder al het ingevroren voedsel,
wikkel het in een paar lagen
krantenpapier en leg het op een
koele plaats.

WAARSCHUWING!
Raak ingevroren voedsel
niet met natte handen
aan. Uw handen kunnen
dan aan de producten
vastvriezen.

3. Laat de deur open staan.
Om het ontdooiproces te versnellen
kunt u een bak warm water in het
vriesvak zetten. Verwijder bovendien
stukken ijs die afbreken voordat het
ontdooien voltooid is.

4. Na afloop van het ontdooien, de
binnenkant grondig droog maken.

5. Zet het apparaat aan.

Plaats na drie uur het eerder verwijderde

voedsel terug in het vriesvak.

6.6 Periodes dat het apparaat
niet gebruikt wordt

Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen als het apparaat
gedurende lange tijd niet gebruikt
wordt:

1. Trek de stekker uit het stopcontact.

2. Verwijder al het voedsel.

3. Ontdooi het apparaat en toebehoren
(indien nodig) en maak alles schoon.

4. Maak het apparaat en alle
toebehoren schoon.

5. Laat de deur/deuren open staan om
onaangename luchtjes te
voorkomen.

WAARSCHUWING!

Als u uw apparaat
ingeschakeld wilt laten,
vraag dan iemand om het zo
nu en dan te controleren,
om te voorkomen dat het
bewaarde voedsel bederft,
als de stroom uitvalt.
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7. PROBLEEMOPLOSSING

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken

Veiligheid.

7.1 Wat moet u doen als...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het apparaat werkt niet.

Het apparaat is uitgescha-

keld.

Zet het apparaat aan.

De stekker zit niet goed in
het stopcontact.

Steek de stekker goed in het
stopcontact.

Er staat geen spanning op
het stopcontact.

Sluit een ander elektrisch ap-
paraat op het stopcontact
aan. Neem contact op met
een gekwalificeerd elektri-
cien.

Het apparaat maakt lawaai.

Het apparaat is niet stevig
en stabiel geplaatst.

Controleer of het apparaat
stabiel staat.

Het lampje werkt niet.

Het lampje staat in de stand
stand-by.

Sluit en open de deur.

Het lampje is stuk.

Zie 'Het lampje vervangen'.

De compressor werkt conti-
nu.

De temperatuur is niet goed
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk
'‘Bediening'.

Er zijn grote hoeveelheden
voedsel tegelijk in de vriezer
geplaatst.

Wacht een paar uur en con-
troleer dan nogmaals de
temperatuur.

De omgevingstemperatuur
is te hoog.

Zie het typeplaatje voor de
klimaatklasse.

Het voedsel dat in het appa-
raat werd geplaatst, was te
warm.

Laat voedsel afkoelen tot ka-
mertemperatuur voordat u
het opslaat.

Er is te veel rijp en ijs.

De deur is niet correct ge-
sloten of de deurpakking is
vervormd/vies.

Zie 'De deur sluiten'.

De dop van de waterafvoer
bevindt zich niet op de juiste
plaats.

Plaats de dop voor de water-
afvoer op de juiste manier.

De producten zijn niet op de
juiste wijze verpakt.

Pak de producten beter in.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De temperatuur is niet goed
ingesteld.

Raadpleeg het hoofdstuk
'‘Bediening'.

Er loopt water over de ach-
terkant van de koelkast.

Tijdens het automatische
ontdooiproces, ontdooit de
rijp tegen de achterwand.

Dit is juist.

Er loopt water in de koel-
kast.

De waterafvoer is verstopt.

Reinig de waterafvoer.

Producten verhinderen dat
het water in de waterop-
vangbak loopt.

Zorg ervoor dat de produc-
ten de achterwand niet ra-
ken.

Er ligt water op de vloer.

De dooiwaterafvoer is niet
aangesloten op de verdam-
perbak boven de compres-
sor.

Maak de dooiwaterafvoer
vast op de verdamperbak.

De deur is verkeerd uitge-
lijnd of komt tegen het ven-
tilatierooster aan.

Het apparaat staat niet wa-
terpas.

Zie 'Waterpas zetten'.

De temperatuur in het appa-
raat is te laag/hoog.

De temperatuurknop is niet
goed ingesteld.

Stel een hogere/lagere tem-
peratuur in.

De deur is niet goed geslo-
ten.

Zie 'De deur sluiten'.

De temperatuur van het
voedsel is te hoog.

Laat het voedsel afkoelen tot
kamertemperatuur voordat u
het conserveert.

Er worden veel producten
tegelijk bewaard.

Conserveer minder produc-
ten tegelijk.

De dikte van de rijp is meer
dan 4-5 mm.

Ontdooi het apparaat.

De deur is te vaak geopend.

Open de deur alleen als het
nodig is.

Er bevindt zich teveel con-
denswater op de achter-
wand van de koelkast.

De deur is te vaak geopend.

Open de deur alleen als het
nodig is.

De deur is niet volledig ge-
sloten.

Zorg ervoor dat de deur vol-
ledig gesloten is.

Het bewaarde voedsel was
niet ingepakt.

Verpak voedsel in geschikte
materiaal voordat u het in
het apparaat plaatst.

Deur gaat niet makkelijk
open.

U probeerde de deur na het
sluiten meteen weer te ope-
nen.

Wacht een paar seconden
tussen het sluiten en weer
openen van de deur.




Bel, wanneer het advies niet
tot resultaten leidt, de
dichtstbijzijnde
klantenservice voor dit merk.

@

7.2 Het lampje vervangen

@

Het apparaat is uitgerust
met een LED-binnenlampje
dat een lange levensduur
heeft.

LET OP!
Trek de stekker uit het
stopcontact.

A

Verwijder de schroef van de
afdekking van het lampje.

2. Verwijder de afdekking van het
lampje (raadpleeg de afbeelding).

-

8. MONTAGE

WAARSCHUWING!
Raadpleeg de hoofdstukken
Veiligheid.

8.1 Plaatsing

Installeer het apparaat op een droge,
goed geventileerde plaats binnen waar
de omgevingstemperatuur overeenkomt
met de klimaatklasse die vermeld is op
het typeplaatje van het apparaat.

Klimaat- Omgevingstemperatuur
klasse

SN +10°C tot + 32°C
N +16°C tot + 32°C
ST +16°C tot + 38°C
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3. Vervang het kapotte lampje door een
nieuw lampje met identiek vermogen
en vorm dat specifiek bedoeld is
voor huishoudelijke apparaten. Het
maximale vermogen wordt getoond
op de afdekking van het lampje.

4. Plaats de afdekking van het lampje
terug.

5. Draai de schroef van de afdekking
van het lampje vast.

6. Steek de stekker in het stopcontact.

7. Open de deur.

Controleer of het lampje gaat branden.

7.3 De deur sluiten

1. Maak de afdichtingen van de deur
schoon.

2. Stel de deur, indien nodig, af.
Raadpleeg "Montage".

3. Vervang, indien nodig, de defecte
deurafdichtingen. Neem contact op
met de klantenservice.

Klimaat- Omgevingstemperatuur
klasse

T +16°C tot + 43°C

@

Bij bepaalde modeltypes
kunnen er functionele
problemen ontstaan als deze
temperaturen niet worden
gerespecteerd. De juiste
werking van het apparaat
kan enkel gegarandeerd
worden als het opgegeven
temperatuurbereik wordt
gerespecteerd. Als u twijfels
hebt over waar het apparaat
te installeren, raadpleeg dan
de verkoper, de
klantenservice of de
dichstsbijzijnde erkende
servicedienst.
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8.2 Nivellering

Zorg ervoor dat het apparaat waterpas
staat wanneer u het plaatst. Deze stand
kan bereikt worden met de twee
afstelbare voetjes die aan de voorkant en
onderkant van het apparaat bevestigd
zijn.

8.3 Locatie

@

De stroomtoevoer aan het
apparaat moet verbroken
kunnen worden; de stekker
moet daarom na de
installatie gemakkelijk
toegankelijk zijn.

Het apparaat moet ver van hittebronnen,
zoals radiatoren, boilers, direct zonlicht
enz., vandaan worden geinstalleerd. Zorg
er voor dat lucht vrij kan circuleren aan
de achterkant van het keukenkastje. Als
het apparaat onder een wandkast wordt
geplaatst, moet de minimale afstand
tussen de bovenkant van de kast en de
wandkast ten minste 100 mm bedragen
om optimale prestaties te garanderen.
Voor de beste prestatie kunt u het
apparaat echter beter niet onder een
wandkast zetten. De afstelbare voetjes
aan de onderkant van het apparaat
garanderen een nauwkeurig horizontale
uitlijning.

100 mm

S —————
P o R R =

N

8.4 Afstandhouders achterkant

U vindt de twee afstandhouders in de zak
van de gebruikershandleiding.

[ >
[ >

1. Draai de schroef los.

2. Plaats de afstandhouder onder de
schroef.

3. Draai de afstandshouder in de juiste
positie.

4. Draai de schroeven opnieuw aan.

2l
3

8.5 Omkeerbaarheid van de
deur

AN

WAARSCHUWING!
Voordat werkzaamheden
worden uitgevoerd, moet u
zich ervan verzekeren dat de
stekker uit het stopcontact is
getrokken.



LET OP!

Om de volgende
handelingen uit te voeren,
raden we aan dit te doen
met de hulp van iemand
anders die de deuren van
het apparaat tijdens de
werkzaamheden stevig
vasthoudt.

Draai beide schroeven aan de
achterkant los.

Schroef het linkervoetje los.

Draai de schroeven van het onderste
deurschamier los. Verwijder het
scharnier. Verplaats de
deurscharnierpen in de richting van
de pijl.
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Draai de schroef los en monteer deze
aan de andere kant.

Monteer het scharnier aan de andere
kant.

Schroef het rechtervoetje vast.

Draai de schroeven van het bovenste
deurscharnier los.

. Verwijder het scharnier. Verplaats de

deurscharnierpen in de richting van
de pijl. Monteer het scharnier aan de
andere kant.




32

www.aeg.com

10.
11.

12.
13.

14

Draai het scharnier vast.
Leg de bovenplaat weer op zijn

plaats.

Schuif de bovenplaat naar voren.
Draai de schroeven aan de
achterkant weer vast.

. Verwijder en installeer de handgreep

aan de andere kant.

LET OP!

Zet het apparaat op zijn
plaats, zet het waterpas,
wacht minstens vier uur en
steek dan de stekker in het
stopcontact.

Voer een eindcontrole uit en
verzeker u ervan dat:

Alle schroeven zijn
aangedraaid.

De magnetische
afdichtstrip vast zit aan
de kast.

De deur goed open en
dicht gaat.

Als de
omgevingstemperatuur laag
is (bijv. in de winter), kan het
zijn dat het deurrubber niet
precies op de kast past.
Wacht in dat geval tot de
deurrubber zich op een
natuurlijke wijze zet.

Als u bovenstaande
handelingen liever niet zelf
uitvoert, neem dan contact
op met de dichtstbijzijnde
klantenservice. Een vakman
van de klantenservice zal de
draairichting van de deuren
op uw kosten veranderen.

8.6 Omkeerbaarheid van de
deur van de vriezer




9. TECHNISCHE GEGEVENS

9.1 Technische gegevens
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8.7 Aansluiting op het
elektriciteitsnet

e Zorg er véoér het aansluiten voor dat
het voltage en de frequentie op het
typeplaatje overeenkomen met de
stroomtoevoer in uw huis.

¢ Dit apparaat moet worden
aangesloten op een geaard
stopcontact. De netsnoerstekker is
voorzien van een contact voor dit
doel Als het stopcontact niet geaard
is, sluit het apparaat dan aan op een
afzonderlijk aardepunt, in
overeenstemming met de geldende
regels, raadpleeg hiervoor een
gekwalificeerd elektricien

e De fabrikant kan niet aansprakelijk
gesteld worden als bovenstaande
veiligheidsvoorschriften niet
opgevolgd worden.

e Dit apparaat voldoet aan de EEG-
richtlijnen.

In hoogte mm 850
Breedte mm 550
Diepte mm 612
Maximale bewaartijd bij stroomuitval ~ Uur 1
Spanning Volt 230 - 240
Frequentie Hz 50

De technische gegevens staan op het
typeplaatje aan de binnen- of buitenkant
van het apparaat en op het energielabel.

10. MILIEUBESCHERMING

Recycle de materialen met het symbool

&Y Gooi de verpakking in een geschikte
verzamelcontainer om het te recyclen.
Help om het milieu en de
volksgezondheid te beschermen en

recycle het afval van elektrische en
elektronische apparaten. Gooi apparaten

X

gemarkeerd met het symbool & niet weg
met het huishoudelijk afval. Breng het
product naar het milieustation bij u in de
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buurt of neem contact op met de
gemeente.
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Z MYSLA O DOSKONALYCH EFEKTACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowalismy go z myslg o
wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania
techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie z nich mozna znalez¢ w zwyktych
urzadzeniach. Prosimy o po$wiecenie kilku minut na zapoznanie sie z niniejszg
instrukcjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania urzadzenia.
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:

Otrzymac wskazoéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.aeg.com/webselfservice

Zarejestrowac swoj produkt i uproscic¢ jego obstuge serwisowa;:
@ www.registeraeg.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.aeg.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowacé
ponizsze dane: informacje o modelu, numer produktu, numer seryjny.
Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

AN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
6smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub pozby¢ sie go w odpowiedni sposdéb.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w miejscach, jak:

- Gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placowkach
pracowniczych

- Do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych
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- Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w
zabudowie nie mogg byc¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- Nie wolno uzywac zadnych urzadzen ani Srodkéw do
przyspieszania odmrazania urzgdzenia z wyjatkiem
tych, ktore zaleca producent.

- Nalezy zachowac ostroznosc, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego.

- Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzgdzen elektrycznych za wyjatkiem tych, ktore
zaleca producent.

- Urzadzenia nie wolno czys$ci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.

- Czysci¢ urzgdzenie za pomocg wilgotnej szmatki.
Stosowac wytacznie obojetne detergenty. Nie
stosowac produktoéw sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikow ani metalowych przedmiotéw.

- Nie przechowywac w urzgdzeniu substancji
wybuchowych, np. puszek z aerozolem zawierajgcych
tatwopalny gaz pedny.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

é OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

* Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania i blokady transportowe.

* Nie instalowac¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjg instalacji dotgczong do
urzgdzenia.

« Zachowacé ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze

stosowacé rekawice ochronne i mieé
na stopach petne obuwie.

Wokoét urzadzenia nalezy zapewnic
przeptyw powietrza.

Odczekac co najmniej 4 godziny
przed podtgczeniem urzadzenia do
zasilania. Jest to niezbedne, aby olej
sptynat z powrotem do sprezarki.

Nie instalowa¢ urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Tyt urzadzenia musi znajdowac sie
przy Scianie.

Nie instalowac urzadzenia w miejscu,
gdzie wystepuje bezposrednie
nastonecznienie.
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Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach wilgotnych lub chtodnych,
takich jak przybudéwki, garaze,
winiarnie.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy
podnie$¢ jego przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi koniecznos¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sig ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciagnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciggngc¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Przeznaczenie

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pradem lub pozaru.

Nie zmienia¢ parametréw
technicznych urzadzenia.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu innych
urzgdzen elektrycznych (np.
maszynek do lodéw), chyba, ze
zostaty one przeznaczone do tego
celu przez producenta.

Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
Zawiera on izobutan (R600a), ktéry
jest gazem ziemnym spetniajgcym
wymogi dotyczgce ochrony
Srodowiska. Gaz ten jest tatwopalny.
W razie uszkodzenia uktadu
chtodniczego nalezy zadbac o to, aby
w pomieszczeniu nie byto otwartego
ptomienia ani zrodet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Nie dopuszczac, aby gorgce
przedmioty dotykaty plastikowych
elementéw urzadzenia.

Nie wktada¢ do komory zamrazarki
napojéw gazowanych. Zamrazanie
powoduje wzrost ci$nienia w
opakowaniu z napojem.

Nie wolno przechowywac¢ w
urzadzeniu tatwopalnych gazéw i
ptynow.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi
substancjami.

Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa one gorace.

Nie wyjmowac ani nie dotykaé
produktéw znajdujgcych sie w
komorze zamrazarki mokrymi lub
wilgotnymi rekoma.

Nie wolno ponownie zamrazac¢
rozmrozonej Zywnosci.

Nalezy przestrzegaé wskazéwek
dotyczacych przechowywania
mrozonej zywnosci, ktére znajdujg sie
na jej opakowaniu.

2.4 Wewnetrzne oswietlenie

Typ oswietlenia zastosowanego w
urzgdzeniu nie jest odpowiedni do
os$wietlania pomieszczen domowych



2.5 Konserwacja i
czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen i
uszkodzeniem urzadzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzgdzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzgdzeniu i w razie
potrzeby oczyszcza¢ go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. EKSPLOATACJA

3.1 Wigczanie

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego
do gniazda elektrycznego.

Obréci¢ pokretto regulacji temperatury
zgodnie z ruchem wskazowek zegara do
Sredniego ustawienia.

3.2 Wylaczanie

Aby wylgczy¢ urzadzenie, ustawié
pokretto regulacji temperatury w
potozeniu ,0”.

3.3 Regulacja temperatury

Temperatura jest regulowana
automatycznie.

Aby korzystac z urzgdzenia, nalezy:

* przestawic regulator temperatury w
strone nizszego ustawienia, aby
uzyska¢ minimalne chtodzenie;
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» Odtgczyc¢ urzgdzenie od zrédta
zasilania.

» Odciag¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

» Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.

* Pianka izolacyjna zawiera fatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizacji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

* Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepta.

» przestawic¢ regulator temperatury w
strone wyzszego ustawienia, aby
uzyskaé maksymalne chtodzenie.

Ustawienie posrednie jest
zwykle najbardziej
odpowiednie.

Ustawiajgc temperature, nalezy jednak
uwzglednic¢ to, ze temperatura wewnatrz
urzadzenia zalezy od:

» temperatury w pomieszczeniu

» czestosci otwierania drzwi

» ilosci przechowywanej zywnosci

* umiejscowienia urzgdzenia.
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@

Jesli temperatura otoczenia
jest wysoka lub urzgdzenie
jest w petni zatadowane, a
wybrano ustawienie
najnizszej temperatury,
urzgdzenie moze pracowac
bez przerwy, co powoduje
osadzanie sie szronu na
tylnej sciance. W takim
przypadku nalezy ustawi¢
pokretto na wyzszg
temperature, aby umozliwi¢
automatyczne odszranianie i
w efekcie zmniejszyc¢
zuzycie energii.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Zamrazanie swiezej
Zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona
do dtugotrwatego przechowywania

mrozonek, gteboko zamrozonej zywnosci
oraz do zamrazania $wiezej Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnos$ci nie
ma potrzeby zmieniania sredniego
ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia
produktéw mozna obréci¢ regulator
temperatury na wyzsze ustawienie, aby
uzyskaé maksymalne chtodzenie.

UWAGA!

W takim przypadku
temperatura w komorze
chtodziarki moze spas¢
ponizej 0°C. Jesli tak sie
stanie, nalezy ponownie
ustawi¢ wyzszg temperature.

4.2 Przechowywanie
zamrozonej zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po
pewnym okresie wytgczenia urzadzenia,
przed umieszczeniem produktow w
komorze nalezy uruchomi¢ urzadzenie

na co najmniej 2 godziny z wyzszym
ustawieniem.

@

Jezeli dojdzie do
przypadkowego rozmrozenia
zywnosci spowodowanego
na przyktad awarig zasilania,
jesli awaria zasilania trwata
dtuzej, niz podano w tabeli
danych technicznych w
punkcie ,czas utrzymywania
temperatury bez zasilania”,
nalezy szybko spozy¢
rozmrozong zywnos$¢ lub
niezwiocznie jg ugotowac,
po czym ponownie zamrozic¢
(po ostudzeniu).

4.3 Rozmrazanie

Gteboko zamrozong zywnos¢ lub
mrozonki przed uzyciem nalezy
rozmrozi¢ w komorze chtodziarki lub w
temperaturze pokojowej, zaleznie od
dostepnego czasu rozmrazania.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie
zamrozonym, od razu po wyjeciu z
zamrazarki. W takim przypadku
gotowanie potrwa dtuze;j.

4.4 Zmiana potozenia potek

Sciany komory chtodziarki wyposazono
w kilka prowadnic umozliwiajgcych
umieszczenie potek zgodnie z biezgcymi
potrzebami.
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@ Nie wolno wyjmowaé
szklanej potki znad szuflady

na warzywa, poniewaz
zapewnia ona odpowiedni
obieg powietrza.

4.5 Rozmieszczanie pétek na
drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie
artykutow spozywczych w opakowaniach

5. WSKAZOWKI | PORADY
5.1 Odgtosy normalnej pracy

Podczas pracy urzadzenia mogg by¢
styszalne nastepujgce odgtosy:

» Lekko styszalny odgtos bulgotania
dochodzacy z przewodow
chtodniczych, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos brzeczenia i pulsowania
sprezarki, gdy pompowany jest
czynnik chtodniczy.

« Odgtos trzaskania z wnetrza
urzgdzenia, spowodowany przez
naturalne i niegrozne zjawisko
rozszerzalnosci cieplnej.

« Lekko styszalny odgtos klikania
regulatora temperatury podczas
wigczania i wytgczania sie sprezarki.

5.2 Wskazéwki dotyczace
oszczedzania energii

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
urzgdzenia i nie zostawiac ich
otworzonych dtuzej, niz jest to
absolutnie konieczne.

« Jesli temperatura otoczenia jest
wysoka, regulator temperatury jest
ustawiony na niskg temperature i
urzgdzenie jest w petni zatadowane,
sprezarka moze pracowac bez
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o réznej wielkosci, potki na drzwiach
mozna umieszczac na roznych
wysokosciach.

1.

Stopniowo wyciggac potke w
kierunku wskazywanym przez
strzatki, aby jg wyjac.

Umiesci¢ ponownie wedtug potrzeb.

przerwy, co powoduje powstawanie
szronu lub lodu na parowniku. Jesli do
tego dojdzie, nalezy ustawi¢ regulator
temperatury na wyzszg temperature,
aby umozliwi¢ automatyczne
odszranianie i jednoczesnie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

5.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania swiezej
zywnosci

Aby uzyskac najlepsze efekty:

W chiodziarce nie nalezy
przechowywac cieptej zywnosci ani
parujgcych ptynéw

Artykuty spozywcze nalezy przykry¢
lub owingé, szczegolnie te, ktore
wydzielajg intensywny zapach
nalezy zapewnic¢ swobodny przeptyw
powietrza wokot artykutéw
spozywczych

5.4 Wskazowki dotyczace
przechowywania

Przydatne wskazowki:

Migso (wszystkie rodzaje):
zapakowac¢ do odpowiedniego
opakowania i umiesci¢ na szklanej
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poétce nad pojemnikiem na warzywa.
Mieso mozna przechowywac
maksymalnie przez 1-2 dni.

+ Zywno$¢ gotowana, potrawy na
zimno: przykry¢ i umiesci¢ na
dowolnej potce.

» Owoce i warzywa: doktadnie umy¢
i umiesci¢ w specjalnej szufladzie.
Niezapakowanych bananow,
ziemniakéw, cebuli i czosnku nie
nalezy przechowywaé w chiodziarce.

* Masto i ser: umiesci¢ w specjalnym
hermetycznym pojemniku, owingé
folig aluminiowg lub umiescic
w polietylenowym worku tak, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep
powietrza.

» Butelki: zamkng¢ butelke nakretka i
umiescic jg na drzwiowej pétce na
butelki lub (jesli wystepuje) specjalnej
poétce na butelki.

5.5 Wskazoéwki dotyczace
zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki
zamrazania, nalezy korzystac¢ z
ponizszych waznych wskazowek:

* maksymalng ilo$¢ zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin
podano na tabliczce znamionowej;

* proces zamrazania trwa 24 godziny,
w tym czasie nie nalezy wktadac
dodatkowych porcji zywnosci do
zamrozenia;

* nalezy zamrazac tylko artykuty
spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze
i doktadnie oczyszczone;

» zywnosc¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje
w celu przyspieszenia zamrazania i
zwiekszenia skutecznosci procesu
oraz w celu umozliwienia rozmrazania
tylko potrzebnych ilosci;

* zywnosc¢ nalezy pakowaé w folie
aluminiowg lub polietylenowg

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

zapewniajgcg hermetyczne
zamkniecie;

* nie dopuszczac do stykania sie
Swiezej, nie zamrozonej Zywnosci z
zamrozonymi produktami, aby
unikng¢ podniesienia temperatury
zamrozonych produktow;

« produkty niskottuszczowe
przechowujg sie lepiej i przez dtuzszy
czas niz te o duzej zawartosci
tluszczu. Sol skraca okres
przechowywania zywnosci;

* spozywanie sorbetu bezposrednio po
wyjeciu z komory zamrazarki moze
spowodowac¢ odmrozenia skory;

» zaleca sie umieszczenie daty
zamrozenia na kazdym opakowaniu w
celu kontroli dtugosci okresu
przechowywania.

5.6 Wskazéwki dotyczace
przechowywania zamrozonej
Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg
wydajnoscig, nalezy:

* Upewni¢ sie, ze mrozonki byty
odpowiednio przechowywane w
sklepie.

« Starac sie, aby zamrozona zywnos¢
byta transportowana ze sklepu do
zamrazarki w jak najkrétszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi
zamrazarki i nie zostawiac ich
otwartych dtuzej niz jest to absolutnie
konieczne.

* Porozmrozeniu zywnos¢ szybko traci
Swiezo$¢ i nie mozna jej ponownie
zamrazac.

* Nie przekraczaé okresu
przechowywania podanego przez
producenta zywnosci.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

6.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujace sie w nim
akcesoria letnig woda z dodatkiem



neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszyc.

C UWAGA!
Nie nalezy stosowac zracych

detergentéw, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzgdzenia.

6.2 Ogolne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

@ Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny byé
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikow serwisu.

@ Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do

mycia w zmywarce.

6.3 Okresowe czyszczenie

UWAGA!

Nie nalezy ciggnag¢,
przesuwacé ani uszkadzaé
rurek i/lub przewoddw w
urzgdzeniu.

é UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad

chtodniczy przed
uszkodzeniem.

é UWAGA!
Przesuwajac urzadzenie,

nalezy podnies¢ jego
przednig krawedz, aby
unikng¢ zarysowania
podtogi.

Urzgdzenie nalezy regularnie czy$cic:
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1. Whnetrze i akcesoria nalezy my¢
letnig wodg z dodatkiem neutralnego
$rodka czyszczacego.

2. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzit sie
na nich osad.

3. Doktadnie optukac i wysuszyc.

4. Jesli skraplacz i sprezarka z tytu
urzgdzenia sg dostepne, oczyscic¢ je
za pomocg szczotki.

Poprawi to wydajno$c¢ urzgdzenia i
zmniejszy zuzycie energii
elektrycznej.

6.4 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za
kazdym razem po wytgczeniu sie silnika
sprezarki nastepuje automatyczne
usuniecie szronu z parownika komory
chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienkg do specjalnego
pojemnika znajdujgcego sie z tytu
urzadzenia nad sprezarkg, skad
nastepnie odparowuje.

Nalezy okresowo czyscic¢ otwor
odptywowy znajdujacy sie na $rodku
rynienki w komorze chtodziarki, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i jej
kapaniu na zywnosc.




44  www.aeg.com

6.5 Rozmrazanie zamrazarki

@

UWAGA!

Nigdy nie wolno uzywac
ostrych metalowych
przedmiotéw do usuwania
szronu z parownika,
poniewaz mozna go
uszkodzi¢. Nie wolno
stosowac urzadzen
mechanicznych ani zadnych
innych metod niezalecanych
przez producenta, aby
przyspieszy¢ rozmrazanie.
Wzrost temperatury
zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas
rozmrazania moze
spowodowac skrocenie
czasu ich bezpiecznego
przechowywania.

Na okoto 12 godzin przed
planowanym rozmrazaniem
nalezy ustawic nizszg
temperature, aby zapewni¢
odpowiednig rezerwe w
zamrozonych produktach na
czas przerwy w dziataniu.

Na poétkach zamrazarki oraz w gornej
czesci komory zawsze powstaje pewna
ilos¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.

1.
2,

A

Wytaczy¢ urzgdzenie i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego.

Wyjaé wszystkie przechowywane
artykuty spozywcze, zawing¢ w kilka
warstw gazet i umiesci¢ w chtodnym
miejscu.

OSTRZEZENIE!

Nie wolno dotykac
zamrozonej Zywnosci
mokrymi rekoma. Rece
moga przymarznac¢ do
mrozonki.

3.

5.

Zostawi¢ otwarte drzwi.

Aby przyspieszy¢ proces
rozmrazania, nalezy umiesci¢ w
komorze zamrazarki miske z cieptg
wodg. Nalezy réowniez usuwac
kawatki lodu, ktére odrywajg sie
podczas rozmrazania.

Po zakonczeniu rozmrazania nalezy
doktadnie wysuszy¢ wewnetrzne
powierzchnie.

Wiaczy¢ urzgdzenie.

Po uptywie trzech godzin wiozy¢ do
komory zamrazarki wcze$niej wyjete
produkty spozywcze.

6.6 Przerwy w uzytkowaniu
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1.
2.
3.

Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze.
Rozmrozi¢ (jesli konieczne) i
wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Wyczysci¢ urzgdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

Pozostawi¢ uchylone drzwi, aby
unikna¢ powstawania
nieprzyjemnych zapachéw.

OSTRZEZENIE!

Jesli urzgdzenie ma
pozostaé wigczone, nalezy
poprosic¢ kogos o jego
regularne sprawdzanie, aby
unikng¢ zepsucia sie
zywnos$ci w przypadku
przerwy w zasilaniu.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.



7.1 Co zrobi¢, gdy...
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajg-
cego nie wtozono prawidfo-
wo do gniazda elektryczne-
go.

Wiozy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie
elektryczne do tego samego
gniazda elektrycznego.
Skontaktowaé sie z wykwali-
fikowanym elektrykiem.

Urzadzenie pracuje gtosno.

Urzadzenie nie stoi stabilnie.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie
jest wypoziomowane.

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest w trybie
czuwania.

Zamkna¢ i otworzy¢ drzwi.

Przepalita sig¢ zarowka.

Patrz ,Wymiana zarowki”.

Sprezarka pracuje bez prze-
rwy.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.

W urzgdzeniu umieszczono
naraz duzg ilos$¢ zywnosci
do zamrozenia.

Odczekac kilka godzin i po-
nownie sprawdzi¢ tempera-
ture.

Temperatura w pomieszcze-
niu jest za wysoka.

Zapoznac sie z informacjg
dotyczaca klasy klimatycznej
na tabliczce znamionowe;.

Wiozono za ciepte potrawy
do urzadzenia.

Przed umieszczeniem zyw-
nosci w urzadzeniu nalezy
odczekaé, az ostygnie ona
do temperatury pokojowej.

Osadza sie za duzo szronu i
lodu.

Nie zamknieto prawidtowo
drzwi lub uszczelka jest zde-
formowana/brudna.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Nie wtozono prawidtowo za-
tyczki otworu odptywowego
odszraniania.

Umiesci¢ prawidtowo zatycz-
ke otworu odptywowego od-
szraniania.

Nie zapakowano prawidtowo
produktéw zywnosciowych.

Zapakowac prawidtowo pro-
dukty.

Nie ustawiono prawidtowo
temperatury.

Patrz rozdziat ,Eksploata-
cja”.




www.aeg.com

Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Po tylnej $ciance chtodziarki
sptywa woda.

Podczas procesu automa-
tycznego odszraniania szron
topi sie na tylnej Sciance.

Jest to normalne zjawisko.

Woda sptywa do komory
chtodziarki.

Odptyw skroplin jest niedroz-
ny.

Oczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie skroplin do rynien-
ki na tylnej Sciance.

Upewnic sie, ze produkty nie
stykajg sie z tylng $cianka.

Woda wylewa sie na podto-
ge.

Koncowka wezyka odprowa-
dzajgcego wode z odszra-
niania nie jest potgczona z
pojemnikiem umieszczonym
nad sprezarka.

Zamocowac koncowke wez-
yka odprowadzajgcego wo-
de z odszraniania w pojem-
niku umieszczonym nad
sprezarka.

Drzwi sg zle dopasowane
lub zahaczajg o kratke wen-
tylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze
wypoziomowane.

Patrz punkt ,Poziomowanie”.

Temperatura w urzadzeniu
jest za niska lub za wysoka.

Nie ustawiono prawidtowo
regulatora temperatury.

Ustawi¢ wyzsza/nizszg tem-
perature.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Patrz ,Zamykanie drzwi”.

Temperatura produktéw jest
za wysoka.

Pozostawi¢ produkty, aby
ostygty do temperatury po-
kojowej i dopiero wtedy wto-
zy¢ je do urzadzenia.

Wiozono na raz za wiele
produktéw do przechowania.

Ograniczy¢ liczbe produktow
wktadanych jednoczesnie do
przechowania.

Grubos$c¢ warstwy szronu
przekracza 4-5 mm.

Rozmrozi¢ urzadzenie.

Uzytkownik za czesto otwie-
ra drzwi urzadzenia.

Otwiera¢ drzwi urzgdzenia
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Na tylnej Scianie chtodziarki
zbiera sie za duzo skroplin.

Drzwi otwierano za czesto.

Drzwi urzgdzenia otwiera¢
tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

Drzwi nie zamknieto prawid-
fowo.

Sprawdzi¢, czy drzwi za-
mknieto prawidtowo.
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Problem

Prawdopodobna przyczy-
na

Rozwigzanie

Nie opakowano produktow
spozywczych.

Opakowac¢ odpowiednio pro-
dukty spozywcze przed ich
umieszczeniem w urzgdze-
niu.

Drzwi stawiaja opor przy ot-
wieraniu.

Préobowano otworzy¢ drzwi
zaraz po ich zamknieciu.

Po zamknigciu drzwi nalezy
odczekac¢ kilka sekund przed
ich ponownym otworzeniem.

Jezeli podane rozwigzania 3. Wymieni¢ przepalong zaréwke na
@ nie przynosza, pozadanego nowg o takiej sgmej mocy i takim
efektu, nalezy skontaktowac samym I.(sztalme, przeznaczong
sie z n‘ajblizszym specjalnie do urzagdzen domowych.
autoryzowanym punktem Q/Iac;gvr\;r:(?ksymalnq podano na kloszu
serwisowym. 4. Zamontowac¢ klosz o$wietlenia.
. . . 5. Dokreci¢ $rubke klosza.
7.2 Wymiana zarowki 6. Wiozy¢ wtyczke przewodu
. . zasilajgcego do gniazda.
@ Urzgdzenie wyposazono w 7. Otworzyé drzwi.

bardzo trwate o$wietlenie

: i¢ Swietlenie sie wt .
wnetrza typu LED. Sprawdzi¢, czy oswietlenie sie wigcza

7.3 Zamykanie drzwi

é UWAGA!
Wyjaé wtyczke przewodu 1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.
zasilajgcego z gniazda. 2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.

Patrz punkt ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

1. Odkreci¢ srubke klosza zar6wki. 3.
2. Zdjgc¢ klosz (patrz ilustracja).

8. INSTALACJA

otoczenia bedzie odpowiadac klasie
klimatycznej wskazanej na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy zainstalowaé w
suchym, dobrze wietrzonym
pomieszczeniu, w ktorym temperatura
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Klasa Temperatura otoczenia
klima-

tyczna

SN od +10°C do + 32°C

N od +16°C do + 32°C

ST od +16°C do + 38°C

T od +16°C do + 43°C

@ Niektére modele urzagdzen
moga dziata¢ nieprawidtowo
w temperaturze spoza

podanego zakresu.
Prawidtowa praca
urzadzenia jest
gwarantowana tylko w
podanym zakresie
temperatury. W razie
watpliwosci dotyczacych
miejsca instalacji nalezy
skontaktowac sie ze
sprzedawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym punktem
serwisowym.

8.2 Poziomowanie

Urzadzenie nalezy wiasciwie
wypoziomowac podczas ustawiania.
Stuza do tego dwie regulowane nézki z
przodu urzadzenia.

8.3 Umiejscowienie

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodfa zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
wtyczka musi by¢ tatwo
dostepna.

Urzadzenie nalezy zainstalowac z dala
od zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
kotty, bezposrednie promienie stoneczne
itd. Nalezy zapewni¢ swobodny przeptyw
powietrza z tytu urzgdzenia. Aby
zapewni¢ optymalng wydajnos¢
urzgdzenia zainstalowanego pod
wiszacg szafkg, odlegtos¢ miedzy jego
goérng powierzchnig a szafkg musi
wynosi¢ co najmniej 100 mm. Najlepiej
jednak nie ustawia¢ urzadzenia pod
wiszacymi szafkami. Urzgdzenie mozna
dokfadnie wypoziomowac dzieki
regulowanym nézkom.

100 mm A
A
> > > >
A A
A f A
] ]
] ]
] ]
] ]
15 mm ' 15 mm
. 7 - }
< <ﬁ'i === <_

8.4 Tylne elementy
dystansowe

W torebce z dokumentacjg znajdujg sie
dwa elementy dystansowe.

1. Poluzowac srube.

2. Wsung¢ element dystansowy pod teb
Sruby.

3. Obrdci¢ element dystansowy do
wiasciwego potozenia.

4. Dokreci¢ sruby.
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8.5 Zmiana kierunku
otwierania drzwi

OSTRZEZENIE!

Przed rozpoczeciem prac
nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazda elektrycznego.

C UWAGA!
Aby wykonaé ponizsze

czynnosci, zaleca sie
skorzystanie z pomocy
drugiej osoby, ktora
przytrzyma drzwi
urzgdzenia.

1. Odkreci¢ obie $ruby z tytu.

3. Odkreci¢ lewg nozke.
4. Odkrecic¢ $ruby dolnego zawiasu

drzwi. Wymontowac zawias.
Przetozy¢ sworzen zgodnie z

kierunkiem strzatki.

Odkreci¢ $rube i wkrecié ja po
przeciwnej stronie.

Zamontowac zawias po przeciwnej
stronie.

Przykreci¢ prawg nozke.

Odkreci¢ $ruby gérnego zawiasu
drzwi.

2. Wysunac¢ do tytu panel gorny i
podnies¢ go.

9. Wymontowaé zawias. Przetozy¢

sworzen zgodnie z kierunkiem

49
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Na koncu upewnic¢ sie, ze:
*  Wszystkie wkrety sg
dokrecone.
» Uszczelka magnetyczna
przylega do obudowy.
* Drzwi otwierajg i
zamykajqg sie prawidtowo.
Uszczelka moze nie
przylega¢ doktadnie do
obudowy w niskiej
temperaturze otoczenia (np.
zimg). Nalezy odczekac, az
uszczelka dopasuje sie
naturalnie.
Jezeli uzytkownik nie chce
samodzielnie wykonywaé
opisanych czynnosci, nalezy
zwrécic¢ sie do najblizszego
autoryzowanego centrum
serwisowego. Specjalista z
autoryzowanego centrum
serwisowego odptatnie
zmieni kierunek otwierania
drzwi.

strzatki. Zamontowaé zawias po
przeciwnej stronie. @

10. Dokreci¢ zawias.

11. Zatozy¢ ponownie gorny panel.

12. Dosung¢ gorny panel.

13. Dokreci¢ obie $ruby z tytu.

14. Odkreci¢ uchwyt i przykrecié go po
przeciwnej stronie.

8.6 Zmiana kierunku
otwierania drzwi zamrazarki

UWAGA!

Ustawi¢ i wypoziomowa¢
urzgdzenie, odczekac co
najmniej cztery godziny, a

nastepnie podtgczy¢ je do

zrodia zasilania.




9. DANE TECHNICZNE

9.1 Dane techniczne

POLSKI 51

8.7 Podlaczenie do sieci
elektrycznej

Przed podtgczeniem urzgdzenia do
gniazdka nalezy sprawdzic, czy
napiecie oraz czestotliwo$é na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;j.
Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku
nieprzestrzegania podanych zalecen
bezpieczenstwa.

Urzgdzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Wysokos¢ mm 850
Szerokos¢ mm 550
Gtebokosé mm 612

Czas utrzymywania temperatury Godz. 11
Napiecie V 230 - 240
Czestotliwosé Hz 50
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Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie wewnatrz
lub na zewnatrz urzadzenia oraz na

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem t/?-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

etykiecie z oznaczeniem klasy
energetycznej.

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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NAJLEPSIE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znagky AEG. Vyrobili sme ho tak,
aby vam poskytoval perfektny vykon mnoho rokov, a s inovativnymi
technolégiami, ktoré vam ulahcia zivot - to su vlastnosti, ktoré pri beznych
spotrebiCoch €asto nenajdete. Venuijte, prosim, niekolko minut tomuto navodu a
dokladne si ho precitajte, aby ste svoj spotrebi¢ mohli vyuzivat’ o najlepSie.
Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

g Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ T ArSha-
udrzbe:

www.aeg.com/webselfservice

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
@ www.registeraeg.com

MbzZete si kupit prislusenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
’% pre vas spotrebid:

www.aeg.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny

@ vgeobecné informacie a tipy

Ochrana zivotného prostredia

)

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie v domacnosti
a podobnom prostredi, ako su napr.:

- Vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovnom
prostredi.

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Vetracie otvory na spotrebici alebo v skrinke na
zabudovanie musia zostat’ volné.

- Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte
mechanické nastroje ani iné prostriedky, ak ich
neodporudil vyrobca.

- Neposkodzujte chladiaci okruh.
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- Vnutri skladovacieho priestoru nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak ich neodporucil vyrobca.

- Na distenie spotrebic¢a nepouzivajte prud vody ani
paru.

- Spotrebic Cistite vihkou makkou handri¢kou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty. Nepouzivajte
abrazivne prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky ako napr.
aerosolové plechovky s horlavym propelantom.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisSlo
nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
chladné, ako napr. pristavby, garaze

2.1 Montaz nap
alebo vinne pivnice.

C VAROVANIE! » Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite
Tento spotrebi¢ smie jeho prednu hranu, aby ste
nainstalovat’ iba neposkriabali podlahu.
kvalifikovana osoba.

2.2 Zapojenie do elektrickej

» Odstrante vSetky obaly a prepravné siete

prvky.
* Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani j VAROVANIE!

nepouzivaijte. L Hrozi nebezpedenstvo
= Dodrziavajte pokyny pre intalaciu poZiaru a zasahu

dodané so spotrebi¢om. elektrickym pradom
* Vzdy davajte pozor, ak presuvate cxym prd ’

spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

Uistite sa, Ze okolo spotrebica méze
volne cirkulovat’ vzduch.

Pred zapojenim spotrebica do
elektrickej siete pockajte aspor 4
hodiny. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rar ani varnych
panelov.

Zadnu stranu spotrebica je potrebné
umiestnit’ oproti stene.

Neinstalujte spotrebi¢ na miesta, kde
dopada priame slnecné svetlo.
Tento spotrebi¢ neinstalujte na
miestach, ktoré su prili§ vihké alebo

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlzovacie privodné kable.

Dbajte na to, aby ste nespdsobili
poskodenie elektrickych Casti (napr.
zastrcky napajacieho kabla,
elektrického napajacieho kabla,
kompresora). Ak je potrebna vymena
elektrickych komponentov, obratte sa
na autorizované servisné stredisko
alebo elektrikara.
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Elektricky napajaci kabel musi zostat’
vzdy nizSie ako zastrCka napajacieho
kabla.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
inStalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
VZzdy tahajte za zastréku.

2.3 Pouzite

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo zranenia,
popalenin, zasahu
elektrickym prudom alebo
poziaru.

Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebiCe (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie su vyslovne
uréené vyrobcom na tento ucel.
Dbajte na to, aby ste nesposobili
poskodenie chladiaceho okruhu.
Obsahuje izobutan (R600a), prirodny
plyn s vysokou kompatibilitou so
zivotnym prostredim. Tento plyn je
horlavy.

V pripade poSkodenia chladiaceho
okruhu zabezpecte, aby sa v
miestnosti nenachadzali ziadne
plamene ani iné zapalné zdroje.
Miestnost’ dobre vyvetrajte.

Dbaijte na to, aby sa horuce predmety
nedostali do kontaktu s plastovymi
Gast'ami spotrebica.

Do mraziaceho priestoru nedavajte
sytené a nealkoholické napoje.
Spbsobi to vznik nadmerného tlaku v
nadobe s napojom. ;

V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

Ak mate mokré alebo vihké ruky, z
mraziaceho priestoru nevyberajte
ziadne predmety ani sa ich
nedotykajte.

Rozmrazené potraviny nikdy znovu
nezmrazujte. y
Dodrziavajte pokyny ohladne
spravneho uskladnenia uvedené na
obale mrazenych potravin.

2.4 Vnutorné osvetlenie

Druh Ziarovky pouzivany v tomto
spotrebici nie je vhodny na osvetlenie
izieb domacnosti

2.5 OSetrovanie a Cistenie

AN

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastrc¢ku zo
sietovej zasuvky. .

Tento spotrebiC obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycCistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebic¢a neposkodzuju
0zo6novu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu Cast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.



3. PREVADZKA

3.1 Zapnutie
ZastrCku zasurite do siet'ovej zasuvky.

Ovladac teploty otocte v smere pohybu
hodinovych ruciciek do strednej polohy.

3.2 Vypnutie

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, otocte
ovladac teploty do polohy "O".

3.3 Regulacia teploty
Teplota sa reguluje automaticky.

Pri prevadzke spotrebica postupujte

takto:

* minimalne chladenie sa dosiahne
otoCenim regulatora teploty smerom
na nizSie nastavenia.

* maximalne chladenie sa dosiahne
otoCenim regulatora teploty smerom
na vy$Sie nastavenia.

Stredné nastavenie je vo
vSeobecnosti najvhodnejsie.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zmrazovanie €erstvych
potravin

Mraziaci priestor je vhodny na
zmrazovanie Cerstvych potravin a na
dlhodobé uchovavanie mrazenych a
hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani Cerstvych potravin nie je
nutné menit’ nastavenie spotrebica.

V zaujme rychlejSieho zmrazenia
potravin v§ak odpori¢ame nastavit’
regulator teploty na intenzivnejSie
chladenie.
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Presné nastavenie si treba vyberat’
s prihliadnutim na skuto€nost’, Ze teplota
v spotrebici zavisi od:
» teploty v miestnosti,
frekvencie otvarania dvierok,
* mnozstva uchovavanych potravin,
» umiestnenia spotrebica.

@ Pri vysokej teplote okolia
alebo pri Uplnom naplneni

spotrebi¢a, ak je spotrebic
teplotu, sa moze stat, ze
spotrebi¢ bude pracovat’
nepretrzite, o spésobi
tvorbu namrazy na zadnej
stene. V tomto pripade treba
regulator nastavit' na vyssiu
teplotu, aby mohlo
prebehnut’ automatické
odmrazovanie a znizila sa
spotreba energie.

é UPOZORNENIE!

V takychto podmienkach
modze klesnut’ teplota
chladiaceho priestoru pod 0
°C. Ak sa tak stane, nastavte
na regulatore teploty vysSiu
teplotu.

4.2 Skladovanie mrazenych
potravin

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo
po urcitom ¢ase mimo prevadzky
nechajte spotrebic pred viozenim
potravin bezat' najmenej 2 hodiny pri
najvy§Som nastaveni.
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@ V pripade neimyselného

rozmrazenia potravin,
napriklad v désledku
vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, ze
doba vypadku energie bola
dihSia ako udaj uvedeny v
technickych udajoch pod
polozkou ,akumula¢na
doba“, rozmrazené potraviny
treba ¢o najskor spotrebovat’
alebo uvarit' a az potom
znova zmrazit' (po
ochladeni).

4.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené
potraviny sa pred pouzitim mozu
rozmrazovat' v chladiacom priestore
alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit,, aj ked

su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v

tomto pripade varenie potrva dihSie.

4.4 Prestaviteiné policky

Steny chladniCky su vybavene
niekolkymi liStami, aby ste policky mohli
umiestnit' do pozadovanej polohy.

x x

5. TIPY A RADY

5.1 Normalne zvuky pri
prevadzke

Nasledovné zvuky su pri beznej
prevadzke normalne:

Cievka vydava slabé bublanie a
zurcanie pri precerpavani chladiva.
Kompresor vydava bzucanie a
pulzovanie pri preCerpavani chladiva.

@ Nepremiestiujte sklenenu
policu nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

4.5 Umiestnenie policiek na
dverach

Poli¢ky na dverach mozno umiestnit’ v

réznej vyske, aby ste mohli ulozit’ balenia

potravin réznych velkosti.

1. Policku postupne tahajte v smere
Sipok, az kym sa neuvolni.

2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.

* Nahle praskanie vychadzajlce z
vnutra spotrebica byva spésobené
tepelnou dilataciou (prirodzeny a nie
nebezpecny fyzicky jav).

» Regulator teploty vydava slabé
kliknutie pri zapnuti alebo vypnuti
kompresora.



5.2 Rady pre usporu energie

Dvere spotrebia neotvarajte prilis
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné.
Ak je okolita teplota vysoka, regulator
teploty je nastaveny na intenzivne
chladenie a spotrebic je Uplne plny,
kompresor méze byt' v ¢innosti
nepretrzite, pricom sa vytvori
namraza alebo fad na vyparniku. Ak
sa tak stane, nastavte regulator
teploty na menej intenzivne
chladenie, aby sa umoznilo
automatické odmrazovanie a aby ste
uSetrili elektrickd energiu.

5.3 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

V zaujme optimalnej uc€innosti:

do chladni¢ky nevkladajte teplé
potraviny ani odparujlce sa kvapaliny,
potraviny prikryte alebo zabalte,
hlavne ak maju prenikavd aromu,
potraviny ulozte tak, aby vzduch
mohol volne cirkulovat’ okolo nich.

5.4 Rady pre chladenie

UzZito€né rady:

Méso (vetky druhy): zabaite do
vhodného balenia a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1-2 dni.

Varené a studené jedla: zakryte a
umiestnite na fubovoiny rost.

Ovocie a zelenina: dokladne vycistite
a vlozte do Specialnej zasuvky.

V chladnicke sa nesmu skladovat’
banany, zemiaky, cibula ani cesnak,
ak nie su zabalené.

Maslo a syry: vlozte do Specialneho
vzduchotesného zasobnika alebo
zabalte do hlinikovej folie alebo
polyténového vrecka, aby ste
odstranili o najviac vzduchu.

Flase: zavrite uzaverom a polozte do
priehradky navﬂaée na dverach alebo
do police na flase (ak je k dispozicii).
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5.5 Rady pre zmrazovanie

Tu je niekolko délezitych tipov, ktoré vam
pomozu zabezpedit’ optimalne
zmrazovanie potravin:

maximalne mnozstvo potravin, ktoré
mozné zmrazit' po€as 24 hodin, je
uvedené na typovom Stitku
spotrebica;

proces zmrazovania trva 24 hodin,
pocas tejto fazy nepridavajte ziadne
dalSie potraviny na zmrazovanie;
zmrazuijte iba potraviny Spi¢kovej
kvality, Cerstve a dokladne vyCistene;
potraviny rozdelte na malé porcie, aby
sa mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby
ste neskdr mohli odmrazit’ iba
potrebné mnoZstvo;

potraviny zabalte do alobalu alebo do
polyetylénovej folie; dbajte, aby boli
zabalené vzduchotesne;

nedovolte, aby sa Cerstve,
nezmrazené potraviny dotykali
potravin, ktoré su uz zmrazené,
predidete tak zvySeniu ich teploty,
potraviny s nizkym obsahom tuku sa
uchovavaju lepSie a vydrzia dlhSie
ako potraviny s vysokym obsahom
tukov; sol znizuje dobu skladovania
potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne
po vybrani z mraziaceho priestoru
md&zu spdsobit’ poranenie koze
mrazom;

odporuc¢a sa oznacit’ kazdé balenie
datumom zmrazenia, aby ste mohli
presne sledovat’ dobu skladovania.

5.6 Rady na uchovavanie
mrazenych potravin
Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti

tohto spotrebica, riad'te sa nasledujucimi
pokynmi:

uistite sa, ze maloobchodny predajca
adekvatne skladuje komer¢né
mrazené potraviny,

dbaijte, aby ste mrazené potraviny
preniesli z predajne potravin do
mraznic¢ky podla moznosti ¢o
najrychlejsie,

neotvarajte dvierka spotrebica prili$
Casto a nenechavaijte ich otvorené
dihSie, ako je absolutne nevyhnutné,
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* po rozmrazeni sa potraviny rychlo
kazia a nesmu sa znova zmrazovat’,

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

6.2 VSeobecné upozornenia

Pred akoukolvek tdrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

C UPOZORNENIE!

@ V chladiacej jednotke
spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie
udrzbu a doplnenie chladiva
vykonat’ vyhradne
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

6.3 Pravidelné c¢istenie

UPOZORNENIE!
Net'ahajte, neposuvajte a
neposkodzujte ziadne rarky
a/alebo kable v spotrebici
alebo na nom.

* neprekracujte dobu skladovania
stanovenu vyrobcom potravin.

é UPOZORNENIE!
Dbaijte na to, aby ste
neposkodili chladiaci
systém.

é UPOZORNENIE!
Pri presuvani spotrebica
nadvihnite jeho prednu

hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

Vybavenie spotrebi¢a treba pravidelne

Cistit’:

1. Vnutro spotrebica a prislusenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri

a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez

zvySkov potravin.

Oplachnite a dokladne osuste.

Kefou vycistite kondenzator a

kompresor na zadnej strane

spotrebi€a, ak su pristupné.

Touto operaciou zvysite vykonnost’

spotrebiCa a usporite elektricku

energiu.

Eall o

6.4 Odmrazovanie chladnicky

Pri normalnom pouzivani sa namraza
automaticky odstraruje z vyparnika
chladiaceho priestoru pri kazdom
zastaveni motora kompresora.
Odmrazena voda odteka cez zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,

z ktorej sa odparuje.

Je dblezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej Casti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.



6.5 Odmrazovanie mrazni¢ky

UPOZORNENIE!

Na odstranovanie namrazy z
vyparnika nikdy
nepouzivajte ostré
predmety. Mohli by ste
spotrebi¢ poskodit. Na
urychlenie odmrazovania
nepouzivajte mechanické
nastroje ani iné prostriedky,
s vynimkou prostriedkov,
ktoré odporucil vyrobca.
Poc¢as odmrazovania
spotrebica stlipne teplota
balenych mrazenych
potravin, preto sa moze
skratit’ ich trvanlivost'.

@ Priblizne 12 hodin pred
odmrazovanim nastavte

nizSiu teplotu, aby si
potraviny vytvorili rezervu
chladu pred prerusenim
¢innosti.

Na policiach a v okoli hornej Casti
mraznicky sa vzdy vytvara urcité
mnozstvo namrazy.

Ked vrstva namrazy dosiahne hrubku

priblizne 3 az 5 mm, mraznicku
odmrazte.

1. Spotrebi¢ vypnite alebo vytiahnite
zastréku zo siet'ovej zasuvky.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny,

zabalte ich do niekolkych vrstiev

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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novinového papiera a ulozte na
chladnom mieste.

VAROVANIE!
Mrazenych potravin sa
nedotykajte mokrymi
rukami. Ruky by vam
mohli primrznut’ k
potravinam.
3. Dvere nechajte otvorené.
Do mraziaceho priestoru vliozte
hrniec s teplou vodou, aby sa proces
odmrazovania urychlil. Kusy ladu,
ktoré sa daju oddelit, vyberajte uz
pocas odmrazovania.
4. Po ukonceni odmrazovania vnutro
dokladne osuste.
5. Spotrebi¢ zapnite.
Po troch hodinach vlozte potraviny, ktoré
ste predtym vybrali, spat’ do mraznicky.

6.6 Obdobia mimo prevadzky

Ak spotrebi¢ nebudete dlhSi ¢as
pouzivat, vykonajte nasledujuce
opatrenia:

1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického
napajania.

2. Vyberte vSetky potraviny.

3. Spotrebi¢ odmrazte (v pripade
potreby) a potom spotrebic a vSetky
Casti prisluSenstva vycistite.

4. Spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

5. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

é VAROVANIE!

Ak chcete spotrebic
ponechat’ zapnuty,
poziadajte niekoho, aby ho
raz za €as skontroloval
a zabranil tak znehodnoteniu
potravin v pripade vypadku
napajania.
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7.1 Co robit, ked....

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrcka spotrebica
nie je spravne zapojena do
sietovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuv-
ky.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Do siet'ovej zasuvky skuste
zapojit’ iny spotrebic. Obrat-
te sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Nadmerna hluénost’ spotre-
bica.

Spotrebi€ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, Ci spotrebi¢ sta-
bilne stoji.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovostnom
rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena zia-
rovky”.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Naraz ste vlozili prili§ veiké
mnozstvo Cerstvych potra-
vin.

Pockajte niekoiko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prilis vyso-
ka.

Pozrite si Udaje o klimatickej
triede uvedené na typovom
Stitku.

Potraviny vlozené do spotre-
bica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte po-
traviny vychladnut' na izbovu
teplotu.

Prili§ vela namrazy a ladu.

Dvierka nie su spravne za-
tvorené alebo tesnenie je
zdeformované/Spinavé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok*.

Uzaver odtokového kanalika
nie je spravne umiestneny.

Uzaver odtokového kanalika
vlozte spravnym spdsobom.

Potraviny nie su spravne za-
balené.

Lepsie zabalte potraviny.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si ¢ast’ ,Prevadzka”.

Po zadnej stene chladnicky
steka voda.

Pocas automatického odm-
razovania sa namraza rozta-
pa na zadnej stene.

Je to normalne.
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Problém

Mozné pri¢iny

Riesenie

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Upchany odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Potraviny ulozené v spotre-
bi¢i brania odtekaniu vody
do odtokového kanalika.

Davajte pozor, aby sa potra-
viny nedotykali zadnej steny.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu z
rozmrazenej namrazy nie je
pripojeny k odparovacej mi-
ske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevnite
k odparovacej miske.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do ventilac-
nej mriezky.

Spotrebi€ nie je vo vodorov-
nej polohe.

Pozrite si ¢ast’ ,Vyrovnanie
do vodorovnej polohy*.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili$ vyso-
ka.

Nie je spravne nastaveny re-
gulator teploty.

Nastavte vySSiu alebo nizsiu
teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Teplota potravin je prilis vy-
soka.

Pred vloZenim do spotrebica
nechajte potraviny najprv vy-
chladnut’ na izbovu teplotu.

Do spotrebica ste vlozili na-
raz vela potravin.

Do spotrebica vkladajte na-
raz menej potravin.

Namraza je hrubsia ako 4-5
mm.

Spotrebi¢ odmrazte.

Dvierka ste otvarali prili$ ¢a-
sto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Na zadnej stene chladnicky
je prilis vela skondenzovanej
vody.

Dvierka boli otvarané prili§
Gasto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, ze su dvierka upl-
ne zatvorené.

Uskladnené potraviny neboli
zabalené.

Potraviny pred ugkladnenl’m
v spotrebici zabalte do vhod-
ného obalu.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opéatov-
nym otvorenim dvierok po-
¢&kajte niekolko sekund.
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@ Ak pomocou horeuvedenych
pokynov nedosiahnete
pozadovany vysledok,
kontaktujte najblizSie
autorizované servisné
stredisko.

7.2 Vymena osvetlenia

@ Spotrebic je vybaveny
trvacnym vnutornym
osvetlenim LED.

C UPOZORNENIE!
Zastrcku sietového kabla
vytiahnite zo sietovej
zasuvky.

1. Odskrutkujte skrutku krytu Ziarovky.
2. Odstrante kryt Ziarovky (pozrite
obrazok).

N
<+~

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Miesto instalacie

Tento spotrebi¢ nainstalujte do suchého
a dobre vetraného interiéru, kde teplota
prostredia zodpoveda klimatickej triede
uvedenej na typovom stitku spotrebica.

oap

7

Vymerite opotrebovanu Ziarovku za
ziarovku s rovnakym prikonom a
Specialne uréenu pre domace
spotrebi¢e. Maximalny vykon je
uvedeny na kryte Ziarovky.
Namontujte kryt Ziarovky.

Utiahnite skrutku krytu Ziarovky.
Zastréku spotrebic¢a zapojte do
sietovej zasuvky.

Otvorte dvierka.

Skontrolujte, &i sa Ziarovka rozsvietila.

7.3 Zatvorenie dvierok

1.
2.

3.

Ocistite tesnenia dvierok.

V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si ¢ast’ ,InStalacia“.

V pripade potreby vymenite
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.

Klima- Teplota prostredia
ticka
trieda

T

+16 °C az +43 °C

Klima- Teplota prostredia

ticka
trieda
SN +10 °C az +32 °C
N +16 °C az +32 °C

ST +16 °C az +38 °C




Pri prevadzke mimo
uvedeného rozsahu moze
dojst’ pri niektorych typoch
modelov k ur¢itym funkénym
problémom. Spravnu
prevadzku je mozné zarucit’
len v rdmci uvedeného
teplotného rozsahu. Ak mate
akékolvek pochybnosti
tykajuce sa miesta inStalacie
spotrebi¢a, obrat'te sa na
predajcu, na nas zakaznicky
servis alebo na najblizsie
autorizované servisné
stredisko.

8.2 Vyrovnanie do
vodorovnej polohy

Pri umiestriovani spotrebica dbajte na to,
aby bol vyrovnany do vodorovnej polohy.
Vyrovnanie do vodorovnej polohy je
mozné dosiahnut’ pomocou dvoch
nastavitelnych nozi€iek vpredu v dolnej
Gasti spotrebica.

8.3 Umiestnenie

@

Spotrebi¢ sa musi dat’
odpojit’ od sietového
napajania. Preto musi byt
zasuvka po instalacii
spotrebi¢a lahko pristupna.

Spotrebi¢ by mal byt’ nainstalovany v
dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych
zdrojov, ako su radiatory, ohrievace
vody, priame slnecné svetlo a pod.
Dbaijte na to, aby za zadnou stenou
spotrebi¢a mohol volne prudit’ vzduch.
Ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucou nastennou skrinkou, v
zaujme optimalneho vykonu musi byt’

SLOVENSKY

vzdialenost’ medzi spotrebi¢om a
nastennou skrinkou aspori 100 mm.
Idealnym rieSenim vSak je
neumiestriovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Presné
vyrovnanie do vodorovnej polohy sa
zaruci pomocou jednej alebo viacerych
nastavitelnych noziciek spotrebica.

100 mm

P e ———s » > >

15 mm 15 mm

>
[ >

[« <« < < [« <« <] <«
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8.4 Zadné vymedzovacie
vliozky

Dve vymedzovacie vlozky najdete vo
vrecku s dokumentaciou.

1. Skrutku uvolnite.

2. Vymedzovaciu vlozku zasunte pod
skrutku.

3. Vymedzovaciu vlozku otoéte do
spravnej polohy.

4. Skrutky znovu dotiahnite.

2|
3
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8.5 Zmena smeru otvarania
dveri

VAROVANIE!

Pred akymkolvek zasahom
vytiahnite zastréku
spotrebica zo zasuvky
elektrickej siete.

C UPOZORNENIE!

Pri vykonavani
nasledujucich ukonov
odpori¢ame, aby vam
pomahala druha osoba,
ktora pocas tychto ukonov
pevne pridrzi dvierka
spotrebica.

1. Vyskrutkujte obe skrutky na zadnej
strane.

3. Vyskrutkujte lavi nozigku.

4. Vyskrutkujte skrutky doIného zavesu
dveri. Odstrante zaves. Cap
umiestnite v smere Sipky.

5. Vyskrutkujte skrutku a nainstalujte ju
na opacnu stranu.

Zaves nainstalujte na opacnu stranu.
Zaskrutkujte pravu nozicku.
Vyskrutkujte skrutky horného zavesu
dveri.

oNo

Odstrafite zaves. Cap umiestnite v
smere Sipky. Zaves nainstalujte na
opaénu stranu.

10. Utiahnite zaves.
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11. Horny diel umiestnite na svoje 8.6 Zmena smeru otvarania

miesto. 1
12. Horny diel potlacte dopredu. dveri

13. Zaskrutkujte obe skrutky na zadnej
strane.

14. Odstrante a nainstalujte rukovat' na
opacnu stranu.

é UPOZORNENIE!
Spotrebi¢ umiestnite na
pozadované miesto a
vyrovnajte ho, pockajte
najmenej Styri hodiny a
potom ho pripojte do
elektrickej zasuvky.

@ Vykonajte zaverecnu
kontrolu a uistite sa, Ze:

* VSetky skrutky su
dotiahnuté.

* Magnetické tesnenie
prilieha k spotrebicu.

* Dvierka sa spravne
otvaraju a zatvaraju.

Ak je okolita teplota nizka (t.

j- vzime), mbze sa stat, ze

tesnenie nebude dokonale

priliehat’. V takom pripade

pockajte, kym sa tesnenie

samovolne neprispdsobi.

Ak predchadzajuce ukony

nechcete robit’ sami, obratte

sa na najblizSie autorizované

servisné stredisko. Zmenu

smeru otvarania dveri

vykona technik servisného

strediska za poplatok.
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9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Technické udaje

8.7 Zapojenie do elektrickej
TN n siete

Pred pripojenim sa presvedcte, Ci
napétie a frekvencia uvedené na
typovom §titku zodpovedaju
parametrom vasej domacej elektrickej
siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Napadjaci elektricky kabel je na tento
ucel vybaveny prislusnym kontaktom.
Ak domaca sietova zasuvka nie je
uzemnena, spotrebic pripojte

k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.
Tento spotrebi¢ splfa smernice EHS.

Vyska mm 850
Sirka mm 550
Hibka mm 612
Akumulaéna doba hodin 11
Napatie Voltov 230 - 240
Frekvencia Hz 50

Technické udaje su uvedené na typovom strane spotrebica a na Stitku

Stitku, na vonkajSej alebo vnutorne;j energetickych parametrov.
10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Materialy oznacené symbolom spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

. I ; . -
odovzdajte na recyklaciu. €O. Obal hodte =~ odpadom z domacnosti.= Vyrobok
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu. ~ odovzdajte v miestnom recyklacnom
Chrarite Zivotné prostredie a zdravie ludi zariadeni alebo sa obratte na obecny
a recyklujte odpad z elektrickych a alebo mestsky urad.

elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte
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